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2. PROCEDIMENT LEGISLATIU COMU

2.1 Projectes de llei

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda dels
M. 1. Srs. Roger Padreny Carmona, conseller general del Grup Parlamentari
Socialdemocrata, Joan Carles Camp Areny, president suplent del Grup Parlamentari
Terceravia + Uni6 Laurediana + Independents, Bernadeta Coma Gonzélez, consellera
general del Grup Parlamentari Democrata, prorrogar el termini per a la presentacio
d’esmenes al Projecte de llei per al desenvolupament i la diversificacio dels sectors
ramader i agricola. El nou termini finalitza el dia 16 de desembre del 2021, a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General

Edicte

La Sindicatura, en reuni6 tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda del
M. I. Sr. Joan Carles Camp Areny, president suplent del Grup Parlamentari Terceravia +
Uni6é Laurediana + Independents, prorrogar el termini per a la presentaciéo d’esmenes al
Projecte de llei per a I’adaptacié de la societat publica Centre de Tractament de
Residus d’Andorra, SA com a instrument de gestié directa. El nou termini finalitza el
dia 3 de desembre del 2021, a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Surié Pascuet
Sindica General
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Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda del
M. I. Sr Joan Carles Camp Areny, president suplent del Grup Parlamentari Terceravia +
Uni6é Laurediana + Independents, prorrogar el termini per a la presentaciéo d’esmenes al
Projecte de llei del Pla d’estadistica 2022-2025. El nou termini finalitza el dia 3 de
desembre del 2021, a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix l'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda dels
M. I. Srs. Joan Carles Camp Areny, president suplent del Grup Parlamentari Terceravia +
Unié Laurediana + Independents i Ferran Costa Marimon, president del Grup Parlamentari
Liberal, prorrogar el termini per a la presentacié d’esmenes al Projecte de llei d’economia
digital, emprenedoriaiinnovacio. El nou termini finalitza el dia 17 de desembre del 2021,
a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix I'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda dels
M. I. Srs. Joan Carles Camp Areny, president suplent del Grup Parlamentari Terceravia +
Uni6 Laurediana + Independents i, Silvia Ferrer Ghiringhelli, consellera general del Grup
Parlamentari Liberal, prorrogar el termini per a la presentacié d’esmenes al Projecte de llei
de modificacio de la Llei 43/2014, del 18 de desembre, del saig. El nou termini finalitza
el dia 17 de desembre del 2021, a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General
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3. PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.1 Llei del Pressupost General

Edicte

La Sindicatura, en la seva reuni6 del dia 24 de novembre del 2021, ha acordat:

Admetre a tramit i publicar 'esmena a la totalitat presentada pel M. |. Sr. Pere Lépez Agras,
president del Grup Parlamentari Socialdemocrata, al Projecte de llei del pressupost per
a I’exercici del 2022.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General

A la M. I. Sindicatura

El sotasignat, Pere LOpez Agras, en representacié del Grup Parlamentari Socialdemocrata,
d'acord amb el que disposen els articles 92 i 93 del Reglament del Consell General,
comparec davant la Sindicatura i, en temps i,

Dic

Que per la present, dins el termini establert en I'Edicte publicat al Butlleti del Consell General

nam. 128/2021 de data 10 de novembre del 2021, passo a formular al “Projecte de llei del
pressupost per a l'exercici del 20227, la seguent:

Esmena a la totalitat amb retorn al Govern
En els termes precedents queda formulada I'esmena a la totalitat amb retorn al Govern del
“Projecte de llei del pressupost per a I'exercici del 2022”.

Consell General, 24 de novembre del 2021

Pere Lopez Agras
President
Grup Parlamentari Socialdemocrata
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Edicte

La Sindicatura, en la seva reuni6 del dia 24 de novembre del 2021, ha acordat:

Admetre a tramit i publicar 'esmena a la totalitat presentada pels M. I. Srs. Josep Pintat
Forné, Joan Carles Camp Areny i Oliver Alis Salguero, consellers generals del Grup
Parlamentari Terceravia + Uni0 Laurediana + Independents, al Projecte de llei del
pressupost per a I’exercici del 2022.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

A la M. |. Sindicatura

Els sotasignats, Josep Pintat Forné, Joan Carles Camp Areny i Oliver Alis Salguero,
consellers generals del Grup Parlamentari “Terceravia + Uni6 Laurediana + Independents”,
d'acord amb el que disposen els articles 92, 93, 109 i concordants del Reglament del
Consell General, compareixem davant la Sindicatura , en temps i,

Diem

Que per la present, dins el termini establert en I'Edicte publicat al Butlleti del Consell General
nam. 128/2021 de data 10 de novembre del 2021, passem a formular al “Projecte de Llei
del pressupost per a l'exercici 2022”, la seguent:

Esmena a la totalitat amb retorn al Govern.
En els termes precedents queda formulada I'esmena a la totalitat amb retorn al Govern del
“Projecte de Llei del pressupost per a I'exercici 2022”.

Consell General, 24 de novembre del 2021.

M. I. Sr. Josep Pintat Forné
M. I. Sr. Joan Carles Camp Areny
M. I. Sr. Oliver Alis Salguero
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3.2.2 Proposicions de llei qualificada

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, exercint les atribucions
que li confereix I'article 80 del Reglament del Consell General, ha acordat a demanda de la
M. I. Sra. Alexandra Codina Tort, consellera general del Grup Parlamentari Democrata,
prorrogar el termini per a la presentacié d’esmenes a la Proposicio de llei qualificada de
proteccio civil. El nou termini finalitza el dia 20 de desembre del 2021, a les 13.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

3.7 Consolidaci6 de la legislaci6 vigent

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha constatat que dins del
termini d’'un mes des de la seva publicacio en el Butlleti del Consell General, establert per
l'article 116.6 del Reglament del Consell General, no han estat formulades objeccions per
part dels consellers generals o dels grups parlamentaris, havent quedat aprovat el projecte
de consolidacio seguent:

- Llei de text consolidat qualificada de seguretat publica
Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

Llei de text consolidat qualificada de seguretat publica
Exposicié de motius

La seguretat publica i ciutadana ha estat sempre un dels pilars del Principat d’Andorra. El
pais s’ha caracteritzat pels principis del respecte, el civisme i la responsabilitat dels
ciutadans i dels poders publics.

El Consell General, en la sessio del dia 6 de desembre del 2018, va aprovar la Llei 30/2018,
del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica, la qual es va publicar al BOPA del 10
de gener del 2019. Aquesta Llei tenia per objectiu regular d’'una forma compilada i
actualitzada les matéries que incideixen en la seguretat publica i, en concret, les accions
que han de portar a terme els poders publics del pais per garantir 'ordre public i evitar la
comissidé d’'infraccions penals contra les persones i els béns, tot plegat sempre des de la
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premissa del respecte escrupolés dels drets fonamentals i les llibertats publiques que recull
la norma suprema de I'ordenament juridic.

Posteriorment, i després de gairebé un any d’enga de la publicacio i entrada en vigor de la
Llei esmentada, en data 29 d’octubre del 2020 el Consell General va aprovar la Llei 13/2020,
del 29 d'octubre, qualificada de modificacio de la Llei 30/2018, del 6 de desembre,
qualificada de seguretat publica, atés que, malgrat 'important aveng¢ que havia representat
en la regulaci6 de les matéries que incideixen en la seguretat pablica, a la practica hi havia
fendmens que encara mereixien una intervencio més gran, malgrat que havien estat presos
en consideracio i regulats per la dita Llei. En aquest sentit I'increment del consum abusiu
d’alcohol entre els joves, i en especial entre els menors d’edat, en la practica creixent de
'anomenada botellada, i també de drogues, va evidenciar la necessitat de fer una
modificacio i actualitzacio de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat
publica, aixi com de la Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada del Codi penal.

Aixi mateix, la situacié d’emergéncia sanitaria ocasionada per la pandémia del SARS-CoV-
2 que ha viscut el Principat d’Andorra ha fet necessari reforgar la base juridica de qué es
disposava per poder adoptar les mesures escaients per protegir la salut publica davant de
les situacions de risc o de perill que es poguessin produir. Quan aquestes mesures
impliquen certes restriccions de la mobilitat o, en general, de la llibertat general d’actuacio
de la ciutadania, sobre la qual es fonamenta la convivencia en la societat democratica, €s
imprescindible també que comptin amb una previsio legal clara i concreta que estableixi
amb precisio i seguretat el marc dins del qual pot actuar l'autoritat sanitaria, amb una
ponderacio adequada entre els drets dels ciutadans i les obligacions que, per responsabilitat
social, s’han d’'imposar, i que ofereixi una seguretat juridica plena, de manera que les
persones siguin clarament coneixedores de les consequeéencies juridigues de la seva
conducta. Aixi, el 23 de desembre del 2020 el Consell General va aprovar la Llei 19/2020,
del 23 de desembre, de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de
seguretat publica i de la Llei general de sanitat, del 20 de mar¢ de 1989, per preveure
mesures obligatories per protegir la salut publica.

Donat I'abast de les modificacions esmentades anteriorment i per facilitar la consulta de la
norma d’ara endavant, és aconsellable aprovar el text consolidat de la Llei qualificada de
seguretat publica.

Aquesta Llei es divideix en wvuit titols, en que s’encabeixen 65 articles. El titol | conté les
disposicions generals i, en concret, els articles 1 i 2 estableixen, respectivament, la finalitat
i 'objecte de la Llei, i el seu ambit d’aplicacio territorial i competencial. Pel que fa a 'article
3, regula el deure de col-laboracié de totes les autoritats i els funcionaris publics i dels
particulars en I'ambit que ens ocupa.

El titol 1l incideix, en virtut de dos capitols diferents, en la regulacié relativa als drets de
reunio i de manifestacio.

El capitol primer i l'article 4, que en forma part, fan referéncia a I'exercici del dret de reunié
i el defineixen, dret que no esta subjecte a cap autoritzacié o comunicacio prévies, sempre
que s’exerceixi d’'acord amb les premisses que estableix l'article 16 de la Constitucid. Aixi
mateix, preveuen la possibilitat que el Govern, com a autoritat sanitaria, pugui restringir el
nombre de persones que es poden reunir fisicament en espais i locals, publics i privats,
sempre que sigui necessari per protegir la salut publica i de manera estrictament
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proporcionada. El capitol segon, per la seva banda, desenvolupa el dret de manifestacio.
En concret, s’estableix un procediment de comunicacié préevia agil i flexible que, en virtut
del principi de proporcionalitat, permet preservar l'equilibri entre I'exercici del dret
fonamental de manifestacio i 'obligacié de les autoritats publiques d’adoptar les mesures
apropiades per assegurar que, en I'exercici d’aquest dret, no es generin desordres publics,
de conformitat amb la jurisprudencia del Tribunal Europeu de Drets Humans. Aixi, els
articles 5 a 12 defineixen i regulen I'exercici del dret esmentat, la comunicacio previa i el
seu contingut, els informes i les modificacions que se’n poden seguir, el recurs jurisdiccional
gue es pot interposar, el réegim de responsabilitat i els motius taxats que emparen una
possible suspensio o dissolucio de la manifestacio.

El titol 11l fa referéncia a la documentacié i la identificacié personals. En concret, els articles
13 a 15 estableixen les normes oportunes pel que fa a la documentacio i la identificacio dels
ciutadans andorrans d’una banda, la identificacio dels ciutadans no andorrans d’altra banda,
i el control de la identitat de les persones encara d’altra banda.

El titol IV i els articles 16, 17 i 18, que en formen part, incideixen en les actuacions de
manteniment de la seguretat ciutadana, és a dir I'entrada i I'escorcoll en domicilis i altres
béns immobles, i les restriccions de circulacio i controls a les vies publiques, i estableix uns
limits i unes garanties molt clares i precises, aixi com el decomis d’objectes.

El titol V regula la videovigilancia mitjancant quatre capitols. El capitol primer, que es
desglossa en els articles 19 i 20, estableix I'objecte, la definicio i les finalitats de la
videovigilancia. El capitol segon, que consta de quatre articles, preveu els regims
d’autoritzacié i de comunicacié prévia, sotmesos al compliment de les finalitats esmentades
i al principi de proporcionalitat, les condicions d’instal-lacié i utilitzacié dels sistemes de
videovigilancia, amb una regulacié especifica de les instal-lacions temporals, i les vicissituds
relatives a la destruccid, I'accés i les copies de les gravacions. El capitol tercer, a través de
l'article 25, crea la Comissié Nacional de Videovigilancia, d’acord amb les recomanacions
de la Comissié de Veneécia del Consell d’Europa, i en detalla els membres i les funcions. |
el capitol quart i l'article 26, que en forma part, estableixen el regim de responsabilitat que
se’n deriva.

El titol VI, que es divideix en sis articles, esta dedicat als establiments o les activitats
rellevants per a la seguretat ciutadana i repren, tot i que de forma actualitzada i millorada,
les normes vigents i emanades dels veguers al respecte. Aixi, en primer lloc, s’obliga els
establiments i les instal-lacions vulnerables, i, per exemple, les armeries, les joieries, les
entitats bancaries i les empreses de seguretat o de venda de material de seguretat, a
disposar de les mesures de proteccié que s’estableixin per la via reglamentaria. Aixi mateix,
les persones que portin a terme activitats rellevants per a la seguretat ciutadana poden estar
subjectes a obligacions de registre documental. Pel que fa a les armeries, els tallers de
reparacio d’armes i els camps i les galeries de tir, es determina que 'obertura i I'explotacié
d’aquests establiments o instal-lacions requereix una autoritzacié prévia. Alhora, es faculta
per determinar reglamentariament les condicions per portar a terme qualsevol actuacio
relacionada amb les armes, les municions, i les parts i els components de les armes.

A més, reprenent una vegada més una norma existent, s’'incorpora la prohibicié legal de la
prostitucié. |, finalment, es regulen per primera vegada els esdeveniments esportius,
culturals, de lleure, festius o de qualsevol altra indole que requereixen ser comunicats
préviament, i es detallen els motius que en permeten la finalitzacio anticipada.



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021 10

El titol VIl inclou les disposicions relatives a la proteccié de I'ordre public i la convivéncia
ciutadana, amb la finalitat, tal com estableix 'article 33, de preservar els espais publics com
a lloc de convivencia i civisme en el qual tots els ciutadans puguin desenvolupar en llibertat
els seus drets, amb dignitat i amb respecte dels drets de la resta dels ciutadans. El capitol
primer del titol que ens ocupa, que es desglossa en un unic article, regula la materia relativa
als objectes perduts i que cal fer en aquests casos. El capitol segon, que també consta de
tan sols un article, incideix en el consum de begudes alcoholiques i drogues toxiques als
espais publics. El capitol tercer, mitjancant els articles 36 a 39, fa referencia als establiments
de restauracio i oci nocturn, i en concret els defineix, remet a la via reglamentaria els horaris
d’obertura i tancament i n’indica les obligacions, especialment en matéria de sorolls o de
consum de begudes alcoholiques per persones menors d’edat o fora dels establiments. A
més, s’estableixen obligacions especifiques per a les discoteques, els pubs i les sales de
festa, en concret pel que fa a 'entrada de persones menors de setze anys. El capitol quart
i els tres articles que el formen regulen les alarmes sonores, els dispositius de les quals han
de ser autoritzats préviament, motiu pel qual es regula el procediment d’autoritzacio i,
també, com es poden utilitzar. D’altra banda, es regula el régim d’autoritzacié d’altres
sistemes d’avis analegs. Finalment, el capitol cinque, relatiu a la convivencia ciutadana,
mitjancant els articles 43 i 43 bis, regula la tranquil-litat publica i el dret al descans des de
la perspectiva dels sorolls que poden provocar els particulars o els vehicles, i prohibeix
escopir, orinar o defecar a les vies i els espais publics, i als espais privats que hi confronten.
En definitiva, calia donar una resposta normativa al nombre creixent de determinades
conductes que posen en dubte I'equilibri necessari entre el dret al lleure, d’'una banda, i
'ordre public i el dret a la tranquil-litat i al descans dels ciutadans, d’altra banda, amb
I'objectiu de preservar aquest equilibri. A més, en la matéria que ens ocupa calia disposar
d’'un procediment sancionador unificat i més agil, perd que garantis al mateix temps els
drets de les persones expedientades, la qual cosa és objecte del capitol tercer del titol
seglent.

En efecte, el titol VIII regula el regim d’infraccions i sancions. En primer lloc, el capitol
primer, del qual formen part els articles 44 a 49, determina les disposicions comunes en
relaci6 amb aquest regim, especialment pel que fa a la responsabilitat, als drets de les
persones contra les quals se segueix un procediment sancionador, als organs competents
en matéria sancionadora, a la questié relativa a la tramitacié del procediment en cas de
procés penal, i a la prescripcio de les infraccions i les sancions. El capitol segon, que es
desglossa en els articles 50 a 57, incideix en el regim d’infraccions i sancions pel que fa als
titols 1l a VI de la Llei i, en concret, indica les infraccions molt greus, greus i lleus que en
dimanen; les sancions corresponents, que també poden incloure multes coercitives; els
criteris de graduacio de les sancions, i el procediment sancionador i els recursos, per bé
gue en aquests dos casos es fa remissio a les disposicions del Codi de I’Administracié.

El capitol tercer estableix el regim d’infraccions i sancions en relacié amb el titol VII, tal com
s’ha avangat abans: I'article 58 indica les infraccions relacionades amb I'ordre public i la
convivencia ciutadana; I'article 59 estableix les sancions que hi estan aparellades; I'article
60 fa referéncia al comis de les begudes alcohodliques; l'article 61 preveu normes
especifiques en el cas d’infraccions comeses per persones estrangeres no residents i,
finalment, els articles 62 i 63 regulen un procediment sancionador més expeditiu i flexible
que permet reduir 'import de la sancié imposada en cas de conformitat, la qual cosa ha de
fomentar I'efectivitat del régim sancionador i I'efecte dissuasiu de les obligacions de les
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quals porta causa, i que també ha de permetre facilitar la tasca dels membres del Cos de
Policia en matéria de preservacié de 'ordre public i de convivéncia ciutadana. El capitol
quart, del qual formen part els articles 64 i 65, crea el Registre d’infraccions de seguretat
publica per poder tenir en compte la reincidencia en la comissio de les infraccions tipificades
en aquesta Llei, i també regula I'anotacio i la cancel-lacié de les sancions.

En darrer terme, la Llei es clou amb quatre disposicions addicionals, quatre disposicions
transitories, dos disposicions derogatories i cinc disposicions finals.

Donant compliment a la disposicio final tercera de la Llei 19/2020, del 23 de desembre, de
modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica i de la
Llei general de sanitat, del 20 de mar¢c de 1989, per preveure mesures obligatories per
protegir la salut publica, i d’'acord amb I'article 116 del Reglament del Consell General, s’ha
elaborat un text consolidat que integra la legislacio vigent en matéria de seguretat publica.

Com s’ha exposat, la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica ha
estat modificada recentment per la Llei 13/2020, del 29 d’octubre, qualificada de modificacio
de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica i per la Llei 19/2020,
del 23 de desembre, de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de
seguretat publica i de la Llei general de sanitat, del 20 de mar¢ de 1989, per preveure
mesures obligatories per protegir la salut publica.

Aquest text consolidat incorpora totes les modificacions esmentades, amb la finalitat de
simplificar I'ordenament juridic, millorar-ne la qualitat i contribuir a garantir la seguretat
juridica amb un millor coneixement del dret vigent. Aquesta Llei entra en vigor 'endema de
ser publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.

Titol I. Disposicions generals

Article 1. Finalitat i objecte de la Llei

1. Aquesta Llei té com a finalitat preservar I'ordre public i la seguretat ciutadana a I'efecte
gue tots els ciutadans puguin exercir plenament els drets fonamentals i les llibertats
publiques reconeguts a la Constitucio i a les altres normes de I'ordenament juridic.

2. Aguesta Llei desenvolupa els drets de reunié i de manifestacid que reconeix la
Constitucio, i també regula determinades actuacions i activitats que son susceptibles de
comprometre la proteccio de les persones i els béns, o de pertorbar la tranquil-litat publica,
i estableix el regim d’infraccions i de sancions per prevenir-ho o evitar-ho.

Article 2. Ambit territorial i competencial

1. Les disposicions contingudes en aquesta Llei sén aplicables a tot el territori del Principat
d’Andorra.

2. Sense perjudici de les competéncies atribuides als comuns d’acord amb la Llei
qualificada de delimitacio de competencies dels comuns, correspon al Govern garantir
I'exercici dels drets fonamentals i les llibertats publiques dels ciutadans, i mantenir I'ordre
public i la seguretat ciutadana.
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3. Les competéncies del Govern esmentades a I'apartat anterior s’exerceixen a través del
ministeri competent en matéria d’interior i del Cos de Policia, que hi és adscrit, i comprenen
I'exercici de les potestats administratives previstes en aquesta Llei i a la Llei qualificada del
Cos de Policia, amb la finalitat de garantir la convivencia ciutadana i la tranquil-litat publica,
lluitar contra la violencia, vetllar per la utilitzacié pacifica dels espais publics i prevenir els
actes delictius.

Article 3. Deure de col-laboraci6

1. Totes les autoritats i els funcionaris publics, en I'ambit de les seves competencies, tenen
el deure de col-laborar i donar I'auxili necessari per obtenir la finalitat establerta a I'apartat
3 de l'article anterior.

2. Amb la mateixa finalitat, les autoritats i els funcionaris competents poden requerir I'ajuda
i la col-laboracio dels particulars, sempre que aixo no impliqui un risc personal per a ells o
per a terceres persones.

Titol Il. Drets de reuni6 i de manifestaci6

Capitol primer. Dret de reunio

Article 4. Definici6 i exercici

1. Es considera reunio la que celebren les persones fisiques als seus domicilis o en locals
publics o privats per raons familiars o d’amistat; les que celebrin les entitats publiques o
privades legalment constituides en llocs tancats, per a les seves finalitats propies i
mitjancant una convocatoria als seus membres o a altres persones convidades, o les que
celebrin professionals amb els seus clients en llocs tancats per a les finalitats propies de la
seva professio.

2. El dret de reunié pacifica amb finalitats licites que reconeix I'article 16 de la Constitucio
no esta subjecte a cap autoritzacié o comunicacio prévies, i el seu exercici ha de ser protegit
pel Cos de Policia davant de qualsevol pertorbacio.

3. Per motius de proteccio de la salut publica, el Govern pot restringir el nombre de persones
gue es poden reunir fisicament en espais i locals, publics i privats, sempre que sigui
necessari per a aguesta finalitat, de manera proporcionada, i per un periode de temps no
superior a un mes, sense perjudici que es pugui prorrogar la restriccio si la situacido ho
justifica, fins a un periode maxim de dos mesos més, amb les mateixes condicions. Abans
de la finalitzacié d’aquest periode de dos mesos més, en cas que persisteixi la situacio que
la justifica, s’ha de sollicitar al Consell General la prorroga de la restriccio, d’acord el que
disposa el Capitol VI del Titol IV del Reglament del Consell General per un nou periode de
dos mesos, i aixi successivament en cas que escaigui.



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021 13

Capitol segon. Dret de manifestacié

Article 5. Definici6 i exercici

1. Es considera manifestacio la concurréncia concertada de diverses persones en una via
0 espai public, amb la finalitat d’expressar consignes, eslogans o opinions, verbalment o
per escrit, mitjancant cartells, pancartes o qualsevol altre suport, 0 adhuc en silenci i sense
suports escrits, quan es faci per adhesio a un lema o en resposta a una crida que tingui la
finalitat esmentada.

2. El dret de manifestacid pacifica amb finalitats licites que reconeix I'article 16 de la
Constitucio s’exerceix de conformitat amb el que estableix aquest capitol, i el seu exercici
ha de ser protegit pel Cos de Policia davant de qualsevol pertorbacié.

Article 6. Comunicacio6 previa

1. La celebracié d’'una manifestacié I'han de comunicar els promotors o organitzadors al
ministre competent en matéria d’interior, amb una antelacié de vuit dies habils com a minim
i de quaranta-cinc dies habils com a maxim.

2. Quan hi hagi causes extraordinaries i greus que ho justifiquin, la comunicacié prévia a
que fa referéncia I'apartat anterior es pot fer amb una antelacio inferior, que en tot cas ha
de ser de dos dies habils com a minim.

Article 7. Contingut de la comunicacio6 prévia

La comunicacié prévia a qué fa referéncia I'article anterior s’ha de fer per escrit, i s’hi ha de
fer constar la informacié seguent:

a) Els noms i els cognoms, o la denominacio dels promotors o organitzadors; el nimero del
passaport o del document d’identificacio; el domicili; el nimero de teléfon si se’n disposa, i
I'adreca postal o electronica per rebre notificacions. Si els promotors o organitzadors sén
persones juridiques s’han de fer constar les dades relatives a la persona fisica que les
representa esmentades anteriorment, i justificar-ne la representacio.

b) L’objecte, el lloc, la data, I'hora i la durada prevista de la manifestacio, i I'itinerari projectat
guan es prevegi un desplagament.

c) Les mesures de seguretat previstes pels promotors o organitzadors.

d) Les mesures de seguretat que els promotors o organitzadors sol-liciten a ’Administracio.

Article 8. Informes

1. El ministre competent en mateéria d’interior ha de traslladar la comunicacio prévia rebuda
als consols de les parroquies afectades, i als directors o caps dels departaments o les arees
de Policia, Proteccié Civil i Gestio d’Emergéncies, i Mobilitat, perqué informin sobre
circumstancies exclusivament objectives relacionades amb la manifestacié, en el termini
maxim de dos dies habils. Aguestes circumstancies poden estar relacionades amb
I'existéncia d’obres o treballs publics en curs; la concurréncia amb altres actes; I'afectacio
de l'accés a centres escolars, centres comercials, espectacles i altres llocs o esdeveniments
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amb una gran concurrencia de public; les condicions de seguretat; les afectacions al transit
i a la circulacié de persones i béns, la proteccid de la salut publica o qualsevol altra
circumstancia de tipus técnic.

2. En el suposit a qué fa referéncia I'apartat 2 de l'article 6, el termini per informar es redueix
fins a un dia habil.

3. En cas que no s’informi dins el termini assenyalat als apartats anteriors, s’entén que no
concorre cap circumstancia rellevant a criteri dels consols i els directors o caps requerits.

Article 9. Modificacions

1. Quan el ministre competent en matéria d’interior consideri que les condicions de la
manifestacio projectada impedeixen la lliure circulacié de les persones o dels béns, o
presenten un risc greu per a la integritat de les persones o dels béns, o de la salut publica,
dicta una resolucié en qué exposa, de forma motivada, les objeccions o els impediments
gue concorren, i suggereix ubicacions o itineraris alternatius, o dates o hores diferents, o
mesures de seguretat i proteccié addicionals o distintes, que facin compatible I'exercici del
dret fonamental de manifestacio amb els drets fonamentals de tots els ciutadans a la
integritat fisica i a circular lliurement pel territori nacional i amb la proteccié de la salut
publica. Aquesta resolucié s’ha de notificar als promotors o organitzadors, als consols de
les parroquies afectades i als directors o caps dels departaments o les arees de Policia, de
Proteccio Civil i Gestié d’Emergeéncies, i de Mobilitat.

2. Si els promotors o organitzadors s’avenen a fer les modificacions suggerides, adrecen
una nova comunicacio previa al ministre competent en matéria d’interior, que substitueix la
comunicacié anterior i en qué consten les condicions modificades. L’autoritat competent
trasllada aquesta nova comunicacio als consols i als directors o caps esmentats a I'apartat
anterior perqué n’estiguin informats, i els fa saber que s’hi recullen les modificacions
suggerides, i que té la consideracié de comunicacio prévia definitiva.

3. Quan els promotors o organitzadors no s’avenen a fer les modificacions suggerides,
poden sol-licitar al ministre competent en materia d’'interior que convoqui una reunio per
intentar consensuar unes condicions que facin compatible I'exercici del dret fonamental de
manifestacio amb els drets fonamentals de tots els ciutadans a la integritat fisica i a circular
lliurement pel territori nacional, i amb la protecci6 de la salut publica. ElI ministre competent
en matéria d’interior o I'alt carrec en qui hagi delegat aquesta funcié ha de convocar la
reunio dins el dia habil seguent. Si en aquesta reunid s’assoleix un acord, es formalitza en
una acta que signen els promotors o organitzadors i I'autoritat competent, i es trasllada als
consols i als directors o caps esmentats a I'apartat 1 d’aquest article, perqué n’estiguin
informats. En defecte d’acord, o en cas que no s’hagi celebrat la reunio, la manifestacié no
es pot celebrar en les condicions proposades pels promotors o organitzadors, salvat que ho
permeti 'autoritat judicial en el marc del recurs previst a I'article seguent.

Article 10. Recurs jurisdiccional

La resolucié del ministre competent en matéria d’interior que declara que una manifestacio
degudament comunicada, d’acord amb els articles 7 i 9, no es pot celebrar o no ho pot ser
en les condicions sol-licitades, i en qué suggereix modificacions, és impugnable directament
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per la via jurisdiccional, d’acord amb el procediment urgent i preferent de tutela dels drets
fonamentals previst a l'article 41, apartat 1, de la Constitucio.

Article 11. Responsabilitat

1. Els promotors i els organitzadors de les manifestacions son responsables del seu bon
ordre, i han d’adoptar les disposicions adequades per assegurar-ne el normal
desenvolupament i la seguretat de les persones que hi participen, de les terceres persones
i dels béns.

2. Els participants en manifestacions que ocasionin danys a les persones o0 als béns en sén
personalment i directament responsables. Els promotors i els organitzadors de les
manifestacions responen subsidiariament d’aquests danys, llevat que justifiquin que han
adoptat totes les mesures raonables al seu abast per evitar-los, i sense perjudici de la
possibilitat de repetir contra els autors materials, si es poden identificar.

3. Al'efecte d’aquest article, es consideren promotors o organitzadors de les manifestacions
les persones que hagin subscrit la comunicacié. També tenen aquesta consideracio les
persones que, sense haver subscrit la comunicacio, les convoquin publicament, i les
persones que les presideixin o les dirigeixin de fet.

Article 12. Suspensid i dissolucié

1. El ministre competent en matéria d’interior pot suspendre i, si escau, ordenar la dissolucio
d’'una manifestacié en els suposits seguents:

a) Quan s’hagi de considerar il-licita, de conformitat amb el que estableix el Codi penal.

b) Quan es produeixin alteracions de l'ordre public, amb risc per a la integritat de les
persones o els béns.

¢) Quan es desenvolupi sense haver estat comunicada préviament, o en un lloc o0 en un
temps, o en un itinerari 0 seguint unes mesures de seguretat o proteccié de la salut puablica
diferents dels que han estat comunicats.

d) Quan impedeixi la lliure circulacié de les persones o dels béns.

2. Les resolucions de suspensio i dissolucié d’'una manifestacié s’han de comunicar als
promotors, organitzadors i participants en la forma que es consideri més adequada a I'efecte
gue en coneguin degudament el contingut.

Titol lll. Documentacio i identificacié personal

Article 13. Documentacio i identificaci6 dels ciutadans andorrans

1. El passaport andorra €s un document public, personal, individual i intransferible que
acredita la identitat i la nacionalitat dels ciutadans andorrans.

2. Totes les persones que tinguin la nacionalitat andorrana tenen el dret que els sigui expedit
i lliurat un passaport, llevat dels casos seguents:
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a) Si 'autoritat judicial competent ha decidit la retirada del passaport d’acord amb les lleis
aplicables.

b) Si la persona concernida ha estat condemnada a una pena 0 mesura de seguretat
privativa de llibertat, mentre no s’hagi complert definitivament i llevat que ho autoritzi
I'autoritat judicial competent.

c) Si I'autoritat judicial competent ha prohibit la sortida de la persona concernida del territori
andorra o lI'expedicié del passaport a una persona determinada d’acord amb les lleis
aplicables.

3. Els titulars del passaport andorra tenen l'obligacié d’exhibir-lo i facilitar-lo quan I'autoritat
o els funcionaris competents els requereixin a aquest efecte en aplicacié d’aquesta Llei o
d’'una altra llei aplicable.

4. Els titulars del passaport andorra tenen l'obligacié de custodiar-lo i conservar-lo. En cas
gue el perdin o els sigui sostret, han de comunicar-ho immediatament al Cos de Policia o,
si escau, a la representacio diplomatica o consular corresponent.

5. L’expedicio del passaport correspon al ministeri competent en matéria d’interior, en el
territori andorra, i, si escau, a les representacions diplomatiques o consulars corresponents,
a l'estranger.

6. L'expedicio del passaport andorra esta subjecta al pagament del preu public que
determini reglamentariament el Govern.

7. Les normes restants sobre el régim juridic del passaport també s’estableixen per la via
reglamentaria.

Article 14. Identificaci6 dels ciutadans no andorrans

1. Els ciutadans no andorrans que estiguin en el territori andorra tenen el dret i I'obligacio
de conservar i dur la documentacié que acrediti la seva identitat, expedida per les autoritats
competents del seu pais d’origen o de procedencia, i la documentacio que acrediti la seva
situacié immigratoria regular al Principat d’Andorra en el cas dels ciutadans residents.

2. Els ciutadans no andorrans no poden ser privats de la documentacio que acredita la seva
identitat expedida pel seu pais d’origen o de procedéncia, llevat que aixi ho estableixin les
lleis aplicables.

Article 15. Control de la identitat de les persones

1. En les zones o franges frontereres, o en entrar o sortir del Principat d’Andorra en
gualsevol altre suposit, els membres del Cos de Policia poden requerir a les persones que
s’'identifiquin.

2. Dins el territori del Principat d’Andorra, els membres del Cos de Policia poden requerir a
les persones que s’identifiquin i fer les comprovacions que siguin pertinents en relacié amb
aquestes persones, sempre que el coneixement de la seva identitat i les comprovacions
esmentades siguin necessaris per exercir les funcions de proteccio de la seguretat que té
encomanades el Cos de Policia, en aplicacié d’aquesta Llei o d’'una altra llei aplicable.
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3. En cas que la persona no es vulgui identificar o que la seva identitat no quedi acreditada,
i sempre que aixo sigui necessari, els membres del Cos de Policia poden requerir a aguesta
persona que els acompanyi a les dependéncies policials a I'efecte exclusiu de poder fer les
gestions preceptives per identificar-la i durant el temps que sigui estrictament necessari per
fer-ho, el qual no pot ser superior a quatre hores.

4. La persona requerida a I'efecte que estableix I'apartat anterior ha de ser informada
immediatament i de forma comprensible dels motius i de I'objecte del requeriment.

5. El Cos de Policia ha de dur un registre dels acompanyaments efectuats amb finalitats
d’identificacid, on constin els motius de la identificacié i de 'acompanyament, el temps
durant el qual la persona concernida ha estat a les dependencies policials i les particularitats
restants que es determinin per la via reglamentaria. Aquesta informacié ha d’estar sempre
a la disposicié del Ministeri Fiscal i de I'autoritat judicial competent.

6. La practica dels controls d’identitat s’ha de fer amb respecte dels principis de
proporcionalitat, igualtat de tracte i no-discriminacio per raé de naixement, origen racial o
etnic, sexe, religié o creences, edat, discapacitat, orientacié o identitat sexual, opinié o
gualsevol altra condicid o circumstancia personal o social. També es prohibeixen els
controls d’identitat massius i indiscriminats.

Titol IV. Actuacions de manteniment de la seguretat ciutadana

Article 16. Entrada i escorcoll en domicilis i altres béns immobles

1. Els membres del Cos de Policia només poden entrar als domicilis i els altres béns
immobles i escorcollar-los d’acord amb el que estableixen I'article 15 de la Constitucio i del
Codi de procediment penal.

2. No obstant el que estableix I'apartat anterior, els membres del Cos de Policia poden
entrar a un domicili o un altre bé immoble sense 'autoritzacié del seu propietari, arrendatari
o ocupant, ni de l'autoritat judicial, en cas que 'accés al domicili 0 a I'altre bé immoble tingui
com a finalitat evitar danys imminents i greus a les persones i els béns, en suposits de
catastrofe, calamitat o ruina imminent, o en qualsevol altre supdsit d’extrema i urgent
necessitat.

3. En cas que els membres del Cos de Policia hagin entrat a un domicili o un altre bé
immoble a lI'empara del que disposa l'apartat anterior, han de remetre linforme
corresponent al Ministeri Fiscal i a 'autoritat judicial competent en el termini maxim de vint-
i-quatre hores.

Article 17. Restriccions de circulaci6 i controls a les vies publiques

1. Els membres del Cos de Policia poden limitar o restringir la circulacié o la permanencia
a les vies o els espais publics en casos de risc o perill per a la seguretat ciutadana, durant
el temps estrictament necessari per mantenir o restablir la seguretat esmentada.

2. En els casos en qué calgui prevenir delictes o investigar o detenir els qui hi hagin
participat, els membres del Cos de Policia poden fer controls a les vies o els espais publics,
identificar les persones que s’hi troben, escorcollar els vehicles i controlar superficialment
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els efectes personals, sempre que totes o alguna d’aquestes actuacions sigui idonia,
necessaria i proporcional d’acord amb la finalitat perseguida.

3. El Cos de Policia ha de dur un registre de les actuacions que porti a terme en aplicacio
dels apartats 1 i 2 anteriors, on constin els motius i la naturalesa de I'actuacié, el temps
durant el qual s’ha dut a terme i les particularitats restants que es determinin per la via
reglamentaria. Aquesta informacié ha d’estar sempre a la disposicio del Ministeri Fiscal i de
I'autoritat judicial competent.

Article 18. Incautacio d’objectes

1. Els membres del Cos de policia que intervinguin objectes, béns o productes que puguin
constituir indicis o proves de la comissioé d’'una infraccié administrativa, han d’adjuntar-los a
les diligencies a aquest efecte.

2. Una vegada el procediment administratiu finalitzi amb una resolucio ferma, els objectes,
béns o productes esmentats a I'apartat anterior queden definitivament incautats per
I’Administracio i poden, si s6n de comerg licit, ser destinats a la venda en publica subhasta.
En el cas que aquests objectes, béns o productes no siguin de comerg licit o el seu estat
aixi ho aconselli, poden ser destruits.

Titol V. Videovigilancia

Capitol primer. Disposicions generals

Article 19. Objecte i definicio

1. Aquest titol té per objecte regular la utilitzacié de sistemes de videovigilancia per part de
les administracions publiques i, en general, les entitats i les persones publiques i privades,
aixi com establir les garanties dels drets fonamentals i les llibertats pabliques dels ciutadans
al respecte. Aquestes garanties s’han de respectar tant en les fases d’autoritzacié com
d’enregistrament i d’utilitzacio de les imatges i els sons obtinguts mitjancant els sistemes
esmentats.

2. Als efectes d’aquesta Llei, s’entén per videovigilancia la captacié d’imatges, amb so o
sense, per qualsevol mitja tecnic, fix o mobil, que permeti 'enregistrament, la reproduccio o
I'emissié en temps real.

3. Sense perjudici del que disposa aquesta Llei, el tractament automatitzat de les imatges i
sons obtinguts mitjancant sistemes de videovigilancia es regeix per les disposicions de la
Llei qualificada de proteccio de dades personals.

Article 20. Finalitats

1. Les administracions publiques poden posar en funcionament sistemes de videovigilancia
a la via publica i als espais publics, d’acord amb les normes previstes per aquesta Llei, per
a les finalitats seguents:

a) La proteccio dels edificis i les instal-lacions publics, i els seus voltants.
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b) La regulacio dels fluxos de vehicles.
c) La constatacié d’infraccions de les normes de la circulacio.

d) La prevencid d’infraccions penals contra la seguretat de les persones o els béns, aixi
com la prevenci6 del trafic il-legal de drogues toxiques, en llocs particularment exposats.

e) La prevencio d’actes de terrorisme.

f) La proteccioé de I'ordre public, la seguretat de les persones, especialment les que son
menors d’edat i la prestacié de socors.

g) La prevencié d’incendis.
h) La prevenci6 de riscos naturals o tecnologics.

2. Les administracions publigues poden, igualment, posar en funcionament sistemes de
videovigilancia en espais privats oberts al public, amb les finalitats previstes a I'apartat
anterior, sempre que disposin de l'autoritzacié del propietari corresponent.

3. Les entitats i persones privades poden posar en funcionament sistemes de
videovigilancia, d’acord amb les normes previstes en aquesta Llei, amb la finalitat de
protegir els domicilis, les oficines, els locals de negoci i, en general, els immobles i
instal-lacions privats, oberts al public 0 no, els seus accessos i els seus annexos, com ara
patis, jardins o aparcaments. No es poden utilitzar sistemes de videovigilancia privats per
prendre imatges o sons de les vies publiques i els espais publics, excepte en els suposits
en qué aixo sigui necessari per a la finalitat perseguida, que la mesura sigui proporcionada
d’acord amb el perill i el risc existents, i que s’obtingui I'autoritzacio preceptiva.

Capitol segon. Regims d’autoritzacié i de comunicacié prévia, i condicions
d’instal-lacié i utilitzacié

Article 21. Regims d’autoritzacié i de comunicacio prévia

1. Lainstal-lacié de sistemes de videovigilancia, tant publics com privats que captin imatges
de la via publica o d'espais publics, esta subjecta a l'autoritzacié previa del ministre
competent en matéria d’interior, la qual només pot atorgar-se per complir alguna de les
finalitats previstes a I'article 20 i respectant el principi de proporcionalitat tal com es defineix
a 'apartat 4 de l'article 23.

2. La instal-lacio de sistemes de videovigilancia privats diferents dels que preveu I'apartat
anterior s’ha de comunicar préviament al ministre competent en matéria d’interior d’acord
amb el procediment i les condicions que es determinin reglamentariament.

3. En els suposits establerts a I'apartat 1 anterior, cal I'informe previ i vinculant de la
Comissié Nacional de Videovigilancia.

4. ’autoritzacié atorgada ha de contenir totes les limitacions i les condicions d’us aplicables
i té una durada maxima de cinc anys, renovable per periodes de la mateixa durada.

5. El Govern determina reglamentariament els altres requisits i condicions d’autoritzacio i
de comunicacié aplicables als sistemes de videovigilancia.
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6. Contra la resolucié adoptada pel ministre competent en matéria d’interior es pot
interposar un recurs, de conformitat amb les normes del Codi de I’Administracio.

Article 22. Instal-lacions temporals

1. Quan, per complir les finalitats previstes per aquesta Llei, les administracions publiques
considerin necessaria la videovigilancia d’un esdeveniment determinat, poden portar a
terme instal-lacions temporals de sistemes de videovigilancia, les quals sén autoritzades
pel ministre competent en matéria d’interior, sense l'informe previ de la Comissié Nacional
de Videovigilancia.

2. No obstant el que estableix I'apartat anterior, el ministre competent en matéria d’interior
ha d’informar la Comissié Nacional de Videovigilancia de les autoritzacions concedides per
a instal-lacions temporals en el termini maxim de tres dies habils, i la Comissio ha de
pronunciar-se sobre el manteniment de la instal-lacié temporal en el termini maxim de vuit
dies habils, si encara esta instal-lada. En qualsevol cas, si l'informe de la Comissid és
negatiu, 'administracié publica encarregada de la custddia de les gravacions obtingudes
mitjancant la instal-lacié temporal les destrueix immediatament.

3. Les instal-lacions temporals han de complir, en tot cas, les condicions d’instal-lacié i de
funcionament previstes a l'article seglent i als reglaments que el desenvolupen, i no poden
estar en funcionament per un periode superior a un mes. Les instal-lacions temporals que
hagin d’estar en funcionament durant un periode superior a un mes s’han d’autoritzar
d’acord amb el que estableix I'article anterior.

Article 23. Condicions d’instal-lacié i d’utilitzacié

1. Els sistemes de videovigilancia de la via publica o d’espais publics s’han d’instal-lar de
forma que no captin imatges de l'interior dels edificis destinats a habitatge, ni de les seves
entrades, excepte si es compta amb el consentiment del propietari o I'arrendatari, o amb
l'autoritzacié judicial oportuna. Tampoc es poden utilitzar amb la finalitat d’observar la
intimitat de les persones o0 de captar les converses que tinguin privadament als espais
publics susceptibles de gravacid, llevat que es compti amb el consentiment d’aquestes
persones o amb l'autoritzacié judicial oportuna en els casos que preveu la normativa
aplicable. Les imatges i els sons obtinguts accidentalment en aquests suposits han de ser
destruits de manera immediata per I'entitat o la persona que sigui responsable de custodiar-
los.

2. En gqualsevol espai sotmés a la videovigilancia, les persones susceptibles de ser
captades pel sistema corresponent han de ser advertides, almenys mitjangant un anunci
clar i suficientment visible, de I'existéncia del sistema de videovigilancia, sense haver-ne
d’especificar, perd, I'emplacament especific, i de l'autoritat o la persona que n’és
responsable i davant de la qual es poden exercir, quan sigui el cas, els drets d’accés i
cancel-lacié dels enregistraments en qué raonablement les persones susceptibles de ser
captades considerin que figuren, de conformitat amb el que estableix la Llei qualificada de
proteccio de dades personals.

3. No obstant el que estableix 'apartat anterior, I'exercici dels drets que s’hi reconeixen pot
ser denegat en funcio dels perills que puguin derivar-se per a la consecucié d’alguna de les
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finalitats previstes a l'article 20 o en els suposits previstos a la Llei qualificada de protecci6
de dades personals.

4. La utilitzacié de sistemes de videovigilancia s’ha de realitzar de conformitat amb el
principi de proporcionalitat, en la doble vessant d’idoneitat i d’intervenci6 minima. La
idoneitat determina que Unicament poden emprar-se aquests sistemes quan resulti adequat
per assolir alguna de les finalitats previstes a 'article 20. La intervencié minima exigeix la
ponderacio, en cada cas, entre la finalitat perseguida i la possible afectacié dels drets a la
intimitat, a I'honor i a la propia imatge.

5. L'Us de dispositius mobils de videovigilancia per part del Cos de Policia resta sotmes
igualment a l'autoritzacié prévia del ministeri competent en matéria d’interior i a les
condicions d’us establertes en aquest article, excepte pel que fa a I'obligacié que estableix
'apartat 2 anterior.

6. La captacio, la reproducci6 i el tractament d’'imatges i sons realitzats en els termes
previstos en aquesta Llei no es consideren intromissions il-legitimes en els drets a la
intimitat, a I'honor i a la propia imatge.

Article 24. Destruccid, accés i copies de les gravacions

1. Els enregistraments realitzats pels sistemes de videovigilancia s’han de destruir en el
termini maxim d’'un mes, excepte si estan relacionats amb delictes o amb infraccions
administratives en matéria d’ordre public, amb una investigacio policial en curs o un procés
judicial o administratiu no arxivat definitivament.

2. Les persones que, per rao de les seves funcions, tinguin accés als enregistraments han
de tractar-los amb confidencialitat. S’entén que poden tenir accés immediat als
enregistraments I'autoritat judicial competent i els membres del Cos de Policia per a les
finalitats d’investigacio d’infraccions penals o administratives.

3. Les persones a qué fa referéncia l'apartat anterior no poden fer copies dels
enregistraments, excepte per a les finalitats d’investigacido d’infraccions penals o
administratives, i no poden utilitzar les dades enregistrades per a finalitats diferents de les
previstes per aquesta Llei.

4. Les persones que custodiin els enregistraments han de col-laborar amb 'autoritat judicial
competent i amb els membres del Cos de Policia per a les finalitats d’investigacio
d’infraccions penals o administratives i, en concret, han de fer les copies necessaries
d’aquests enregistraments sense cost quan siguin requerides a aquest efecte.

Capitol tercer. Comissié Nacional de Videovigilancia

Article 25. Comissio Nacional de Videovigilancia

1. Es crea la Comissio Nacional de Videovigilancia, com a organ administratiu de caracter
deliberant en matéria de videovigilancia.

2. La Comissio Nacional de Videovigilancia esta composta per les persones seguents:
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a) Un representant del ministeri competent en materia d’interior, designat pel ministre entre
funcionaris o agents de I’Administracié de caracter indefinit que ocupin llocs de treball de
direccid, comandament o responsabilitat.

b) Un membre de la carrera judicial o fiscal, designat pel Consell Superior de la Justicia.

c) Un representant del Cos de Policia, designat pel director entre membres del Cos que
pertanyen a I'escala executiva o superior del Cos.

d) El cap de I'’Agéncia Andorrana de Proteccio de Dades.

e) Un representant dels comuns, designat per la Reunié de Consols entre treballadors
publics de caracter indefinit que ocupin llocs de treball de direccid, comandament o
responsabilitat.

3. Son funcions de la Comissié Nacional de Videovigilancia:

a) A peticié del ministre competent en matéria d’interior, emetre els informes previstos en
aquesta Llei.

b) A instancia de qui correspongui 0 per iniciativa propia, exercir el control sobre les
condicions de funcionament dels sistemes de videovigilancia i fer les recomanacions
escaients al respecte.

4. La Comissio Nacional de Videovigilancia ha d’emetre els informes que preveu aquesta
Llei en el termini maxim d’'un mes, o de vuit dies habils en el suposit de les instal-lacions
temporals. En cas que no emeti I'informe en aquest termini, la tramitacié del procediment
d’autoritzacié o I'actuacio corresponent segueix el seu curs.

5. La presidencia de la Comissié recau en el representant del ministeri competent en
materia d’interior.

6. El Govern determina reglamentariament les normes d’organitzacio i de funcionament de
la Comissi6é Nacional de Videovigilancia.

Capitol quart. Responsabilitat

Article 26. Responsabilitat

So6n subjectes responsables de les infraccions que estableixen els articles 50, 51 i 52 en
materia de videovigilancia les persones fisiques o juridiques que hi incorrin. En particular,
es consideren responsables:

a) El titular del sistema de videovigilancia.

b) Les entitats o persones que participin en la instal-lacid, la reparacio, el manteniment, la
utilitzacio o el control dels sistemes de videovigilancia quan la infraccio sigui conseqiéncia
directa de la seva intervencio.

c) Els fabricants, venedors o importadors de sistemes de videovigilancia que no s’ajustin a
les prescripcions que estableixi la normativa vigent.
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Titol VI. Establiments o activitats rellevants per a la seguretat ciutadana

Article 27. Establiments i instal-lacions vulnerables

Les armeries, les joieries, les entitats bancaries, les empreses de seguretat o de venda de
material de seguretat, o qualsevol altre establiment o instal-lacié que es pugui considerar
especialment vulnerable o exposat en materia de seguretat, han de disposar de les mesures
de proteccio que s’estableixin per la via reglamentaria, per prevenir la comissié d’actes
delictius contra aquests establiments o instal-lacions i les persones que hi treballen o s’hi
troben, o per evitar que generin riscos pel que fa a aquestes persones o terceres persones.

Article 28. Armeries, tallers de reparacio d’armes, camps i galeries de tir, i diposits
de substancies explosives

1. L'obertura i I'explotacié d’armeries, tallers de reparacioé d’armes, camps i galeries de tir
estan subjectes a 'autoritzacié prévia del director del Cos de Policia. EI Govern determina
reglamentariament les condicions d’explotacié dels establiments o llocs esmentats
anteriorment.

2. Els membres del Cos de Policia poden fer en qualsevol moment les inspeccions
necessaries en els establiments i les instal-lacions esmentats a I'apartat anterior amb la
finalitat que es compleixin les disposicions d’aquest article i de les normes que el
desenvolupin.

3. Els membres del Cos de Policia també poden fer en qualsevol moment les inspeccions
necessaries en els establiments i en les instal-lacions on es trobin dipositades substancies
explosives amb la finalitat que es compleixin les disposicions normatives aplicables a les
substancies esmentades.

Article 29. Armes, municions, i parts i components d’armes

1. Les persones que vulguin posseir una arma de foc no prohibida han de disposar del
permis d’arma corresponent lliurat pel director del Cos de Policia.

2. El Govern determina reglamentariament la classificacio de les armes i, en concret, quines
son les armes prohibides o el port de les quals esta prohibit. També fixa els requisits per
fabricar, importar, exportar, fer circular, adquirir, comercialitzar, intermediar, cedir, reparar,
tenir, emmagatzemar, vendre, usar i transportar armes, municions, i parts i components
d’armes.

3. El Govern pot crear, per la via reglamentaria, els fitxers de dades necessaris per acomplir
els convenis internacionals i la normativa interna en matéria d’armes, els quals poden
contenir informacié relativa a la concessié d’autoritzacions d’obertura i explotacio
d’armeries, tallers de reparacié d’armes, camps i galeries de tir, i a la fabricacid, la
importacio, I'exportacid, la circulacio, I'adquisicio, la comercialitzacio, la intermediacio, la
cessio, la reparacid, la tinenga, 'emmagatzematge, la venda, I'is i el transport d’armes,
municions, i parts i components d’armes.
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Article 30. Activitats amb registre documental

Les persones fisiques o juridiques que portin a terme activitats rellevants per a la seguretat
ciutadana estan subjectes a les obligacions de registre documental i informacié que
s’estableixin legalment o reglamentariament.

Article 31. Prostitucio6

Resta prohibit sol-licitar o obtenir relacions de naturalesa sexual per part d’'una persona que
es dedica a la prostitucié, adhuc de manera ocasional, a canvi d’'una remuneracié, d’'una
promesa de remuneracio, de la prestacidé d’'un benefici en espécie o de la promesa d’un
benefici semblant.

Article 32. Esdeveniments amb comunicacio prévia

1. Les persones que vulguin promoure o organitzar esdeveniments esportius, culturals, de
lleure, festius o de qualsevol altra indole, han de comunicar-ho préviament al director del
Cos de Policia, d’acord amb el procediment que es prevegi per la via reglamentaria.

Tanmateix, no queden subjectes a aquesta comunicacié prévia els esdeveniments de
caracter familiar, o els de caracter privat llevat que es compleixi alguna de les condicions
segulents:

a) Que hagin de comptar o acabin comptant amb la participacié de cent o més persones.

b) Que requereixin la intervencio o la participacié del personal del Cos de Policia, del Cos
de Prevencié i Extincié d’'Incendis i Salvaments, del Departament de Proteccié Civil i Gestio
d’Emergéncies o del Servei Andorra d’Atencié Sanitaria.

c) Que se celebrin en locals que no hagin estat reconeguts o qualificats administrativament
com a establiments de restauracié o oci nocturn, segons els defineix 'article 36.

d) Quan aixi es requereixi per part de I'autoritat sanitaria, per motius de proteccié de la salut
publica. En aquest cas, I'autoritat sanitaria pot demanar als organitzadors la presentacié
d’'un protocol en qué es detallin les mesures organitzatives i preventives que aplicaran.
També es pot demanar als organitzadors que facin un registre dels assistents en qué consti
el nom i els cognoms, I'adreca i el teleéfon de contacte. Aquest registre només és requerit
per I'autoritat sanitaria en cas de necessitat per protegir la salut pablica i la dels assistents,
i és destruit en tot cas en el termini maxim de tres mesos a comptar de la celebracié de
I'acte. Els organitzadors en garanteixen la custodia durant aquest temps i estan obligats a
guardar-ne confidencialitat. L’autoritat sanitaria tracta en el seu cas aquesta informacio
d’acord amb la legislacié de proteccidé de dades personals en I'ambit sanitari.

2. L’obligacié de comunicacio prévia a qué fa referéncia I'apartat 1 anterior s’entén sense
perjudici de I'obligacié eventual d’obtenir I'autoritzacié per ocupar la via publica o les altres
autoritzacions que estableixi la normativa aplicable.

3. Les disposicions de I'article 11 s6n aplicables als promotors, organitzadors o participants
en els esdeveniments esmentats a 'apartat 1 anterior. A més, als promotors i organitzadors
d’aquests esdeveniments també els son exigibles les obligacions establertes a I'article 38.
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4. El ministre competent en materia d’interior pot suspendre i, si escau, ordenar la
finalitzacié anticipada dels esdeveniments esmentats a I'apartat 1 anterior en els supdsits
seguents:

a) Quan es desenvolupin contravenint les normes en matéria d’ordre public, o amb risc per
a la integritat de les persones o els béns, o impedint la lliure circulacié de les persones o els
béns.

b) Quan es desenvolupin en condicions diferents de les sol-licitades o autoritzades.

5. La intervencié o la participacié del Cos de Policia, del Cos de Prevencio i Extincio
d’'Incendis i Salvaments, del Departament de Proteccio Civil o Gestié d’Emergencies o del
Servei Andorra d’Atencié Sanitaria en els esdeveniments esmentats a I'apartat 1 anterior es
pot subjectar al pagament del preu public que es determini reglamentariament.

Titol VII. Proteccié de I’ordre public i la convivencia ciutadana

Article 33. Disposici6 general

Les normes d’aquest titol tenen com a finalitat preservar els espais publics com a lloc de
convivencia i civisme, en el qual tots els ciutadans puguin desenvolupar en llibertat els seus
drets, amb dignitat i amb respecte dels drets de la resta dels ciutadans.

Capitol primer. Objectes perduts

Article 34. Objectes perduts

1. Les persones que trobin en qualsevol espai public o privat diners o béns mobles que no
els pertanyin han de restituir-los al seu propietari i, en cas que desconeguin qui n’és el
propietari, han de dipositar-los a les dependéncies del Cos de Policia en el termini maxim
de setanta-dos hores.

2. El Cos de Policia fa les investigacions oportunes i que estiguin al seu abast per esbrinar
el propietari dels diners o els béns mobles dipositats. En cas que aquestes investigacions
siguin infructuoses i un cop transcorregut el termini maxim de sis mesos des que els diners
o0 els béns mobles hagin estat dipositats, es procedeix com segueix:

a) En el cas dels diners, la meitat de I'import dipositat s'ingressa a I'’Autoritat Financera
Andorrana a favor del Govern, i la meitat restant s’atribueix a la persona que ha trobat els
diners sempre que ho hagi sol-licitat expressament. Tanmateix, en cas que els diners hagin
estat trobats per un funcionari o treballador public en I'exercici de les seves funcions, la
totalitat de I'import dipositat s’ingressa a I’Autoritat Financera Andorrana a favor del Govern.

b) En el cas dels béns mobles que no tinguin un valor econdmic apreciable, se’n pot
disposar lliurement; si tenen valor econdmic apreciable, s’encarrega la venda en publica
subhasta d’aquests béns al saig, i amb el producte obtingut es procedeix d’acord amb el
gue estableix la lletra a) anterior.
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Capitol segon. Consum de begudes alcohodliqgues i drogues toxiques als espais
publics

Article 35. Tinengca o consum de begudes alcoholiques i drogues toxiques

1. Resten prohibits, la tinenga o el consum de begudes alcoholiques per part de menors
d’edat.

2. Resten prohibits el consum de begudes alcohodliques a les vies, als espais, a l'interior
dels béns immobles de titularitat publica i als transports publics. Aquesta prohibicio no és
aplicable, sempre que es tracti de persones majors d’edat, en I'horari préviament establert
a tal efecte per I'autoritat competent i dins dels espais que es detallen a continuacioé:

a) espais publics d’us privatiu, degudament autoritzats com ara les terrasses, barres
exteriors i altres zones similars,

b) espais publics delimitats i habilitats amb motiu de festes populars, comunals, estatals o
d’esdeveniments publics o privats degudament autoritzats.

3. Es considera beguda alcohodlica tota beguda natural o composta, la graduacié alcoholica
de la qual, natural o adquirida, sigui superior a 1,0 graus percentuals del seu volum.

4. Resten prohibits la tinenca o el consum de drogues toxiques a les vies, als espais, a
I'interior dels béns immobles de titularitat publica i als transports publics.

5. Es considera droga toxica la substancia definida com a tal al Codi penal.

Capitol tercer. Establiments de restauracioé o oci nocturn

Article 36. Definicions

Als efectes d’aquesta Llei, s’entén per establiments de restauracioé o oci nocturn els locals
gue siguin reconeguts o qualificats administrativament com a bars, restaurants,
discoteques, pubs i sales de festes.

Article 37. Horaris d’obertura i de tancament

El Govern estableix, per la via reglamentaria, els horaris d’obertura i de tancament dels
establiments definits a I'article anterior, aixi com els horaris en qué poden servir-se begudes
alcoholigues en els establiments esmentats.

Article 38. Obligacions dels establiments de restauracié o oci nocturn

1. Els establiments de restauracié o oci nocturn no poden organitzar activitats ni fer
actuacions publicitaries destinades a promoure el consum abusiu de begudes alcoholiques
per part dels clients.

2. Els establiments de restauracié o oci nocturn no poden servir begudes alcoholiques a les
persones menors d’edat o a les persones que presentin signes evidents de trobar-se sota
els efectes de l'alcohol o de les drogues toxiques. Aquesta darrera interdiccié s’ha de



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021 27

recordar en un cartell fixat en un lloc visible dins de I'establiment, i els treballadors poden
requerir als clients que s’identifiquin en cas que tinguin dubtes sobre la seva edat.

3. Els establiments de restauracié o oci nocturn han de vetllar perqué el soroll que prové
dels seus establiments no transcendeixi a I'exterior. També han d’evitar que els seus clients
pertorbin la tranquil-litat pablica i, en concret, el descans dels veins, tant si es troben dins
com fora de I'establiment, sempre que en aquest darrer cas els clients siguin a prop de
I'entrada de 'establiment i els titulars, gerents, encarregats o treballadors ho puguin evitar.

El Govern ha d’establir per via reglamentaria els nivells objectius de soroll per sobre dels
quals s’ha d’entendre que queda pertorbada la tranquil-litat publica, segons I'establert al
paragraf anterior i a I'article 43 d’aquesta Llei, aixi com els criteris objectius de mesurament
gue han de ser suficientment estrictes per donar compliment a la finalitat esmentada.

4. Els establiments de restauracio o oci nocturn han de vetllar perquée els seus clients no
consumeixin begudes alcoholiques fora del recinte dels seus establiments, sempre que els
clients siguin a prop de I'entrada de l'establiment i els titulars, gerents, encarregats o
treballadors ho puguin evitar.

5. Els establiments de restauracié o d’oci nocturn han de vetllar perqué els seus treballadors
o clients no consumeixin drogues toxiques dins els seus establiments. En el cas dels seus
treballadors, a més, han de retirar-los immediatament del servei quan constatin que estan
sota 'efecte de les drogues o de I'alcohol.

6. Quan no puguin evitar les conductes descrites als apartats anteriors o si s’esdevé
qualsevol situacié que pugui implicar una pertorbacié de la tranquil-litat dels veins, els
titulars administratius, gerents o encarregats dels establiments de restauracié o oci nocturn
han de comunicar-ho immediatament al Cos de Policia i han de col-laborar en tot moment
amb els agents que intervinguin.

7. Els establiments de restauracio o oci nocturn han de vetllar perqué es respecti la capacitat
de l'establiment i les altres mesures de seguretat que els son exigibles d’acord amb les
normes aplicables.

Article 39. Obligacions especifiques de les discoteques, pubs i sales de festes

1. A les discoteques, pubs i sales de festes no s’hi permet I'entrada de menors de setze
anys. Aquesta darrera interdiccioé s’ha de recordar en un cartell fixat en un lloc visible prop
de I'entrada de I'establiment, i els treballadors de I'establiment han de requerir als clients
que s’identifiquin en cas que tinguin dubtes sobre la seva edat.

2. No obstant el que estableix I'apartat anterior, excepcionalment el director del Cos de
Policia pot autoritzar I'entrada de menors de setze anys a les discoteques, pubs i sales de
festes, quan s’organitzi una activitat privada i exclusiva per a aquests menors, i sempre que
no s’hi serveixin begudes alcohdliques. L’autoritzacié fixa els altres requisits i condicions
d’accés dels menors.

3. Pel cas que algun menor de setze anys, fora de I'excepcio prevista a I'apartat 2 anterior,
sigui identificat a I'interior d’'una discoteca, pub o sala de festes pels responsables o
treballadors de I'establiment, aquests han de notificar-ho de forma immediata al Cos de
Policia, amb indicacié expressa de la identitat d’aquest menor. Aquesta mesura sera
informada a I'entrada de I'establiment, en un lloc suficientment visible per als usuaris.



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021 28

Capitol quart. Alarmes sonores i sistemes d’avis analegs

Article 40. Definicio i autoritzacié previa

1. Als efectes d’aquesta Llei, s’entén per alarma sonora tot aparell que comprengui un
dispositiu sonor interior o exterior.

2. Les persones o entitats que vulguin instal-lar en domicilis particulars, o en locals publics
o privats, dispositius d’alarma sonora, han de sol-licitar préviament una autoritzacio, de
conformitat amb el procediment previst a I'article segient.

Article 41. Procediment d’autoritzacio

1. Les sol'licituds d’autoritzacio per instal-lar alarmes sonores s’han d’adrecar al director del
Cos de Palicia.

2. Al'escrit de sol-licitud de I'autoritzacio, la persona interessada ha d’adjuntar-hi un informe
detallat del sistema d’alarma sonora previst, en el qual consti la marca i el tipus del
dispositiu, i el certificat d’homologacié d’acord amb la normativa vigent a la Unié Europea.
Aixi mateix, s’hi ha d’incloure la identificacio i les dades de contacte de dos persones com
a minim que puguin fer-se responsables de I'anul-lacié de I'emissié de sorolls en cas de
falses alarmes.

3. Una vegada rebuda la sol-licitud d’autoritzacio per instal-lar una alarma sonora, i abans
de prendre una decisio, el director del Cos de Policia encomana una enquesta. A aquest
efecte, pot demanar a la persona sol-licitant 'accés al domicili o el local on es pretengui
instal-lar I'alarma sonora.

4. Contra la resolucio expressa o tacita del director del Cos de Policia es pot interposar un
recurs, de conformitat amb el que estableix el Codi de ’Administracio.

Article 42. Utilitzacié de les alarmes sonores i els sistemes d’avis analegs

1. Resta prohibit activar, sense causa justificada, qualsevol alarma sonora o sistema d’avis
analeg, com ara sirenes o senyalitzacions d’emergéncia, que pugui pertorbar la tranquil-litat
publica o pugui motivar la intervencio del Cos de Policia.

2. No obstant el que estableix I'apartat anterior, amb la comunicacio prévia i per escrit al
Cos de Policia, es poden fer proves d’instal-lacid o de comprovacié periddica d’alarmes
sonores o sistemes d’avis analegs, sempre que sigui entre les 9:00 hores i les 20:00 hores.
L’emissio de soroll arran d’aquestes proves no pot superar més de dos minuts.

3. En cas que s’activin alarmes sonores o sistemes d’avis analegs i el Cos de Policia no
pugui localitzar-ne el propietari, I'arrendatari o 'ocupant del lloc on es troben, o qualsevol
altre responsable del sistema, pot fer (s dels mitjans necessaris que estiguin al seu abast
per fer cessar les molésties que s’estiguin ocasionant, d’acord amb el principi de
proporcionalitat, i a carrec del titular o el responsable esmentats.
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Capitol cinqué. Convivencia ciutadana

Article 43. Tranquil-litat publica i dret al descans

1. Tots els ciutadans estan obligats a respectar la tranquil-litat publica i el dret al descans
dels altres ciutadans, evitant de fer sorolls que alterin la convivéncia ciutadana.

2. S’entén que el periode durant el qual regeix el dret al descans dels ciutadans és el que
esta compres entre les 22:00 hores i les 8:00 hores els dies laborables, i entre les 22:00
hores i les 9:00 hores els caps de setmana i els dies festius.

3. Resta prohibit pertorbar la tranquil-litat publica i el descans dels veins mitjangant I'is
inadequat o anormal d’aparells de televisid, radio o musica, o de qualsevol altre aparell
sonor, 0 mitjangant cants, crits, baralles o qualsevol altre acte molest, i, en general,
mitjancant I'emissié de qualsevol soroll, adhuc els sorolls que produeixin els animals
domestics.

4. Resta prohibit que els vehicles estacionats a la via publica o en aparcaments o altres
espais publics o privats facin sorolls que pertorbin la tranquil-litat publica o el dret al descans
dels ciutadans. En aquest cas, si els vehicles sén a la via publica o en aparcaments o altres
espais publics, el Cos de Policia, juntament amb els agents de circulacio, els pot retirar.

5. La prohibicié a qué fa referéncia l'apartat 3 anterior es pot modular en virtut de
'atorgament de lautoritzaci6é administrativa corresponent, sempre que la normativa
aplicable en materia de contaminacio6 acustica o en qualsevol altra matéria aixi ho estableixi.

Article 43 bis. Excrements i Miccions humans

Resta prohibit escopir, orinar o defecar a les vies, als espais, a l'interior dels béns immobles
de titularitat publica i als transports publics. La prohibicié també s’aplica a tots els espais i
béns privats que confronten amb les vies i espais publics urbans.

Titol VIII. Régim d’infraccions i sancions

Capitol primer. Disposicions comunes

Article 44. Responsabilitat

1. Les persones que incompleixin les disposicions d’aquesta Llei estan sotmeses a la
responsabilitat administrativa que se’n deriva, la qual és independent de la responsabilitat
civil i penal que pugui correspondre pels mateixos fets. Tanmateix, no es poden sancionar
en virtut d’'aquesta Llei els fets que hagin estat sancionats penalment o administrativament
guan hi hagi identitat de subjecte, de fet i de fonament.

2. Quan les infraccions que estableix aquesta Llei siguin comeses per persones menors
d’edat, en sén responsables solidaris els seus representants legals.

3. En cas que hi hagi més d’'un subjecte responsable de la infraccid, o quan aquesta
infraccid sigui el resultat de 'acumulacié d’activitats que han portat a terme diferents
persones, les sancions que s'imposin a cadascuna d’elles tenen caracter independent.
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4. Quan en aplicacié d’aquesta Llei dos o més persones resultin responsables d'una
infraccid i no sigui possible determinar el seu grau de participacio, es pot declarar la
responsabilitat solidaria de tots ells.

5. En els supodsits previstos als apartats anteriors, el procediment sancionador s’ha de
seguir en totes les fases contra totes les persones que acabin sent declarades
responsables.

Article 45. Drets

Les persones contra les quals se segueix un procediment sancionador a 'empara d’aquesta
Llei tenen els drets que estableix el Codi de '’Administracié, amb les especialitats que
preveu aquesta Llei.

Article 46. Competencia

1. La potestat sancionadora arran de la comissio de les infraccions que estableixen els
articles 50, 51 i 52 correspon al ministre competent en matéria d’interior, el qual la pot
delegar en un alt carrec del ministeri, segons prevegi I'acord de delegacio.

2. La potestat sancionadora arran de la comissio de les infraccions que estableix I'article 58
correspon al director del Cos de Policia, el qual la pot delegar en els directors adjunts del
Cos, segons prevegi I'acord de delegacié.

Article 47. Tramitaci6 del procediment sancionador en cas de procés penal

1. Si en el decurs de la tramitacié d’un procediment sancionador a 'empara d’aquesta Llei
es manifesten indicis de conductes que poden constituir una infraccid penal, el ministre
competent en matéria d’interior o el director del Cos de Policia ho ha de fer saber a I'drgan
jurisdiccional competent. D’altra banda, la persona competent per iniciar el procediment o,
si escau, l'instructor ha de suspendre, tot seguit, la tramitacié de I'expedient esmentat, la
gual cosa interromp el comput dels terminis de prescripcié i caducitat, d’acord amb el que
estableix I'article 48, apartat 5.

2. La declaracio de fets provats que pugui fer el tribunal penal és vinculant per a la persona
o I'érgan competent per dictar la resolucié sancionadora.

Article 48. Prescripci6 de les infraccions

1. Les infraccions molt greus, greus i lleus que estableixen els articles 50, 51 i 52 d’aquesta
Llei prescriuen al cap de tres anys, dos anys i un any, respectivament. Les infraccions que
estableix I'article 58 prescriuen al cap d’un any.

2. El termini de prescripcié de les infraccions es computa des de la data del fet causant o
des del dia en qué se n’hagi hagut de tenir coneixement.

3. El termini de prescripcio s’interromp per qualsevol actuacié realitzada amb coneixement
formal de la persona expedientada que s’adreci a la iniciacid, la tramitacio o la resolucio del
procediment sancionador.
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4. La interrupcié deixa de tenir efecte si no s’inicia el procediment sancionador o queda
paralitzat durant més de sis mesos per causa no imputable a la persona interessada. En
aquest cas, el comput del termini de prescripcio s’inicia de nou a partir de la data de la
darrera actuacio que consti al procediment sancionador.

5. En el cas de suspensio de la tramitacié del procediment sancionador per causa de
prejudicialitat penal, el termini de prescripcié de la falta resta suspés fins que el ministre
competent en matéria d’interior o el director del Cos de Policia tingui coneixement formal de
la resolucio ferma recaiguda en I'ambit penal.

Article 49. Prescripcié de les sancions

1. Les sancions imposades per les infraccions molt greus, greus i lleus que estableixen els
articles 50, 51 i 52 prescriuen al cap de tres anys, dos anys i un any, respectivament. Les
sancions imposades per les infraccions que estableix 'article 58 prescriuen al cap d’'un any.

2. El termini de prescripcié de les sancions es comenga a comptar a partir de 'endema del
dia en que ha esdevingut ferma la resolucié que les imposa.

3. El termini de prescripcié s’interromp per l'inici, amb coneixement formal de la persona
interessada, de I'execucio de la sancio.

4. La interrupcié deixa de tenir efecte si 'execucio resta aturada durant més d’un any per
causa no imputable a la persona sancionada. En aquest cas, el comput del termini de
prescripcid s’inicia de nou a partir de la data de la darrera actuacio que consti en I'expedient
d’execucio.

Capitol segon. Régim d’infraccions i sancions en relacié amb els titols Il a VI

Article 50. Infraccions molt greus

1. Son infraccions molt greus:

a) Negar-se a la dissolucio, ordenada pel ministre competent en matéria d’interior, d’una
manifestacié quan concorri algun dels suposits establerts a I'article 12.

b) Instal-lar sistemes de videovigilancia sense haver obtingut I'autoritzacié administrativa
previa.
c) Falsejar o mancar a la veritat en els informes i els certificats que acrediten el compliment

de les condicions i els requisits técnics del sistema de videovigilancia que exigeix la
normativa vigent.

d) Vulnerar I'obligacio de confidencialitat dels enregistraments prevista als apartats 2 i 3 de
I'article 24.

e) Utilitzar els enregistraments per a finalitats diferents de les previstes per aquesta Llei.

f) Fabricar, importar, exportar, fer circular, adquirir, comercialitzar, intermediar, cedir,
reparar, tenir, emmagatzemar, vendre, usar 0 transportar armes, municions i parts o
components d’armes sense haver obtingut I'autoritzacié o la documentacio preceptiva, o
incomplint la normativa aplicable de qualsevol altra forma.
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g) Obrir o explotar armeries, tallers de reparacié d’armes, o camps o galeries de tir sense
disposar de I'autoritzacio prévia del director del Cos de Policia.

h) Falsejar els informes i els certificats que acrediten el compliment de les condicions i els
requisits técnics requerits per aquesta Llei o per la via reglamentaria per a I'obertura i
I'explotacioé d’armeries, tallers de reparacié d’armes o camps o galeries de tir, o mancar a
la veritat en aquests informes o certificats.

i) Resistir-se 0 negar-se a les actuacions d’'inspeccio o de control del Cos de Policia prop
de les armeries, els tallers de reparacid6 d’armes, els camps o galeries de tir, o els
establiments i les instal-lacions on es trobin dipositades substancies explosives, o obstruir-
les.

) Negar-se a suspendre o a finalitzar de manera anticipada un esdeveniment que requereix
ser comunicat préviament, tal com el regula I'apartat 1 de l'article 32, quan concorri alguna
de les circumstancies previstes a I'apartat 4 de I'article 32.

k) El consum o la tinenca de drogues toxiques dins dels recintes on se celebren
esdeveniments que requereixen ser comunicats préviament, tal com els regula I'apartat 1
de l'article 32.

I) No notificar, quan se n’hagi tingut coneixement, al Cos de Policia, el consum de drogues
toxiques dins dels recintes on se celebren esdeveniments que requereixen ser comunicats
préviament, tal com els regula I'apartat 1 de I'article 32.

m) Servir begudes alcohodliques a les persones menors d’edat i a les persones que presentin
signes evidents de trobar-se sota els efectes de l'alcohol o de les drogues toxiques dins
dels recintes on se celebren esdeveniments que requereixen ser comunicats préviament,
tal com els regula I'apartat 1 de l'article 32.

n) Negar-se a suspendre o finalitzar de manera anticipada un esdeveniment o una reunié
gue incompleixi les restriccions sobre el nombre maxim de persones que es poden reunir
en espais i locals, publics i privats, decretades pel Govern per motius de proteccio de la
salut publica.

0) Cometre dos 0 més infraccions greus, encara que siguin de diferent naturalesa, sempre
que es cometin dintre d’'un periode de dos anys des de la comissié de la primera infraccid i
que la persona interessada hagi estat sancionada mitjancant una resolucio ferma.

2. Les infraccions que estableixen les lletres k), I) i m) de I'apartat 1 anterior s’entenen
comeses pels promotors o organitzadors dels esdeveniments que requereixen ser
comunicats previament, tal com els regula I'apartat 1 de l'article 32, i es pot declarar la
responsabilitat solidaria de tots ells. A més, s’ha d’entendre que es comet una infraccié
diferent per cada persona que sigui menor d’edat o que presenti signes evidents de trobar-
se sota els efectes de l'alcohol, per cada persona que es constati que presenta signes
evidents de trobar-se sota els efectes de les drogues toxiques i per cada persona que
consumeixi drogues toxiques dins del recinte de I'esdeveniment d’aquells regulats a
'apartat 1 de l'article 32.

3. Les infraccions que estableixen les lletres k) i m) de I'apartat 1 d’aquest article també
s’entenen comeses pel client o pel treballador de I'esdeveniment que requereix ser
comunicat previament, tal com el regula I'apartat 1 de l'article 32, i que consumeixi o estigui
en possessio de drogues toxiques. La infraccié de la lletra 1) de I'apartat 1 d’aquest article
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també s’entén comesa pel treballador de I'esdeveniment que requereix ser comunicat
préviament i que no compleixi amb I'obligacié de notificacié que s’hi preveu. A més, en el
cas de la infraccidé que estableix la lletra m), també s’entén comesa per la persona major
d’edat que de manera directa i conscient for¢a o indueix la persona menor d’edat a cometre-
la, o que hi coopera amb actes necessaris.

Article 51. Infraccions greus

1. Son infraccions greus:
a) Pertorbar el desenvolupament d’'una reunié o manifestacio.

b) Instal-lar sistemes de videovigilancia sense haver-ho comunicat previament o amb
caracteristiques diferents de les indicades en la sol-licitud d’autoritzacié o en la comunicacié
prévia que vulnerin les condicions d’utilitzacio establertes a I'autoritzacio d’instal-lacio.

c) Destruir els enregistraments fora del termini establert en aquesta Llei.

d) Resistir-se 0 negar-se a les actuacions d’inspeccié o de control del ministeri competent
en materia d’interior o de la Comissié Nacional de Videovigilancia, o obstruir-les.

e) Incomplir, els establiments i les instal-lacions vulnerables definits a l'article 27, les
mesures de proteccid que s’estableixen a l'article esmentat o que es prevegin per la via
reglamentaria.

f) Posseir o portar una arma no prohibida sense disposar del permis d’arma o de la guia de
tinenca, o amb un permis d’arma no vigent.

g) Incomplir, les persones fisiques o juridiques que portin a terme activitats rellevants per a
la seguretat ciutadana, les obligacions de registre documental i informacié que s’estableixin
legalment o reglamentariament, sempre que I'incompliment d’aquestes obligacions no sigui
I'objecte d’'una infraccid tipificada en una altra llei.

h) Sol-licitar o obtenir relacions de naturalesa sexual amb una persona que es dedica a la
prostitucid, adhuc de manera ocasional, a canvi d’'una remuneracié, d'una promesa de
remuneracié, de la prestacid d’'un benefici en espécie o de la promesa d’'un benefici
semblant.

i) Promoure o organitzar esdeveniments que requereixen ser comunicats préviament, tal
com els regula I'apartat 1 de I'article 32, sense haver-ho comunicat préviament al director
del Cos de Policia, o en condicions diferents de les comunicades.

j) Consumir begudes alcoholiques fora del recinte delimitat i autoritzat on se celebra un
esdeveniment que requereix ser comunicat préviament, tal com els regula 'apartat 1 de
l'article 32.

k) Promoure o organitzar esdeveniments o reunions que incompleixin les restriccions sobre
el nombre maxim de persones que es poden reunir en espais i locals, publics i privats,
decretades pel Govern per motius de proteccio de la salut pablica.

[) Cometre dos o0 més infraccions lleus, encara que siguin de diferent naturalesa, sempre
que es cometin dintre d’'un periode de dos anys des de la comissié de la primera infraccid i
gue la persona interessada hagi estat sancionada mitjancant una resolucio ferma.
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2. Lainfraccio que estableix la lletra j) de I'apartat 1 anterior s’entén comesa pels promotors
0 organitzadors dels esdeveniments que requereixen ser comunicats previament, tal com
els regula I'apartat 1 de l'article 32, i es pot declarar la responsabilitat solidaria de tots ells.
A més, s’entén que els promotors, organitzadors i responsables esmentats cometen una
infraccid diferent per cada persona que consumeixi begudes alcoholiques fora del recinte
de I'esdeveniment que requereix ser comunicat préviament, tal com es regula a 'apartat 1
de l'article 32.

3. La infraccio que estableix la lletra j) de I'apartat 1 d’aquest article també s’entén comesa
pel client o el treballador de I'esdeveniment que requereix ser comunicat préviament, tal
com el regula I'apartat 1 de l'article 32, i que consumeix begudes alcohdliques.

Article 52. Infraccions lleus

1. S6n infraccions lleus:

a) Negar-se a identificar-se a requeriment dels membres del Cos de Policia o el fet d’al-legar
dades falses o inexactes en els processos d’identificacio.

b) Al-legar dades o circumstancies falses per obtenir el passaport andorra.

c) Organitzar activitats o fer actuacions publicitaries destinades a promoure el consum
abusiu de begudes alcoholiques durant els esdeveniments que requereixen ser comunicats
préviament, tal com els regula I'apartat 1 de I'article 32.

d) Produir qualsevol soroll dins o fora del recinte on se celebra un esdeveniment que
requereix ser comunicat previament, tal com el regula I'apartat 1 de l'article 32, que pertorbi
la tranquil-litat pablica i, en concret, el descans dels veins, en els termes que estableix
'apartat 3 de l'article 38.

e) Incomplir, durant els esdeveniments que requereixen ser comunicats préviament, tal com
els regula I'apartat 1 de l'article 32, els deures de comunicacié o de col-laboracié a qué fa
referéncia I'apartat 6 de I'article 38.

f) Incomplir, durant els esdeveniments que requereixen ser comunicats préeviament, tal com
els regula I'apartat 1 de l'article 32, les normes sobre capacitat o les altres mesures de
seguretat exigibles.

g) Participar en reunions que incompleixin les restriccions sobre el nombre maxim de
persones que es poden reunir en espais i locals, publics i privats, decretades pel Govern
per motius de proteccio de la salut publica.

h) Incomplir les obligacions o prohibicions establertes en els titols II, Ill, IV, Vi VI d’aquesta
Llei, i les normes que els desenvolupen, que no constitueixin una infraccié greu o molt greu
d’acord amb el que disposen els dos articles anteriors.

2. Les infraccions que estableixen les lletres c¢) a f) de 'apartat 1 anterior s’entenen comeses
pels promotors o organitzadors dels esdeveniments que requereixen ser comunicats
préviament, tal com els regula I'apartat 1 de I'article 32, i es pot declarar la responsabilitat
solidaria de tots ells. A més, en el cas de la infracci6 establerta a la lletra d), s’entén que els
promotors o organitzadors esmentats cometen una infraccié diferent per cada persona que
pertorbi la tranquil-litat puablica.
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3. Lainfraccié que estableix la lletra d) de I'apartat 1 d’aquest article també s’entén comesa
pel client o el treballador de I'esdeveniment que requereix ser comunicat préviament, tal
com el regula I'apartat 1 de l'article 32.

4. La infraccié que estableix la lletra d) de I'apartat 1 anterior només s’entén comesa si el
director del Cos de Policia ha comunicat I'obligacié corresponent per escrit a qualsevol dels
promotors o0 organitzadors dels esdeveniments que requereixen ser comunicats
préviament, tal com els regula l'apartat 1 de l'article 32, abans de la celebracié de
'esdeveniment.

Article 53. Sancions

1. Les infraccions molt greus donen lloc a la imposicié d’'una sancio d’'un import d’entre 1.001
i 6.000 euros.

2. Les infraccions greus donen lloc a la imposicié d’'una sancié d’'un import d’entre 501 i
1.000 euros.

3. Les infraccions lleus donen lloc a la imposicié d’'una sancié d’un import d’entre 200 i 500
euros.

4. Quan com a consequéncia de la infraccié s’obtingui un benefici quantificable, la sancio
pot arribar fins al doble del benefici obtingut.

5. La quantia de les sancions es gradua atenent criteris de proporcionalitat, i de conformitat
amb les circumstancies que s’estableixen a l'article 55.

6. Cometre una infraccié molt greu pot comportar, de manera accessoria:
a) La revocacié de 'autoritzacié del sistema de videovigilancia.

b) El tancament temporal o definitiu de les armeries, els tallers de reparacio d’armes, o els
camps o galeries de tir.

c) La prohibicié temporal o definitiva a I'efecte de fabricar, importar, exportar, fer circular,
adquirir, comercialitzar, intermediar, cedir, reparar, tenir, emmagatzemar, vendre, usar o
transportar armes, municions, o parts o components d’armes, o a I'efecte d’explotar una
armeria, un taller de reparacio d’armes, o un camp o galeria de tir.

d) La prohibicio de la venda per part de les armeries o els tallers de reparacié d’armes de
determinades armes, municions, o parts o components d’armes.

e) L’abstencio de portar i posseir armes o de fer-ne us, amb I'entrega, temporal o definitiva,
del permis d’armes, de la guia de tinencga i de les armes.

7. Les sancions nomeés son executives quan la resolucié que les imposa sigui ferma, pel fet
de no ser susceptible de recurs administratiu o jurisdiccional.

Article 54. Multes coercitives

1. El ministre competent en matéria d’interior, amb independéncia de les sancions que
corresponguin, pot imposar fins a un maxim de tres multes coercitives mensuals quan
continui la conducta infractora i en cas que no s’atengui el requeriment a I'efecte de posar-
hi fi.
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2. La primera, la segona i la tercera multa no poden excedir el 10%, el 50% i el 100%,
respectivament, de I'import de la sancié imposada.

Article 55. Criteris de graduaci6 de les sancions

Per determinar les sancions corresponents es tenen en compte les circumstancies
seguents:

a) Les circumstancies concretes de la infraccio.

b) La gravetat de I'incompliment.

c) El nombre de persones afectades per I'incompliment.

d) Els danys i perjudicis causats.

e) La pertorbaci6 causada o la transcendencia per a la seguretat ciutadana.
f) Els antecedents, la reiteracio o la reincidencia.

g) El grau de participacio.

Article 56. Procediment sancionador

El procediment sancionador per imposar les sancions gque estableix aquest capitol se
subjecta a les disposicions del Codi de I'Administracié i dels reglaments que el
desenvolupen.

Article 57. Recursos

Contra les resolucions sancionadores dictades en virtut d’aquest capitol es pot interposar
un recurs d’acord amb les disposicions del Codi de I’Administracio.

Capitol tercer. Regim d’infraccions i sancions en relacié amb el titol VI

Article 58. Infraccions

1. S6n infraccions administratives:

a) Incomplir I'obligacié de restituir al seu propietari o de dipositar a les dependéncies del
Cos de Policia, en el termini assenyalat a I'apartat 1 de l'article 34, els diners o els béns
mobles que s’hagin trobat.

b) Consumir begudes alcoholiques en els termes que prohibeix I'apartat 2 de I'article 35.
c) Posseir o consumir drogues toxiques a les vies, els espais o els transports publics.

d) Incomplir els horaris d’obertura o tancament dels establiments de restauracié o oci
nocturn que estableixi el Govern per la via reglamentaria.

e) Servir begudes alcoholiques en els establiments de restauracié o oci nocturn fora dels
horaris que estableixi el Govern per la via reglamentaria.

f) Organitzar activitats o fer actuacions publicitaries destinades a promoure el consum
abusiu de begudes alcoholiques per part dels establiments de restauracio o oci nocturn.
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g) Servir begudes alcoholiques a les persones menors d’edat o a les persones que presentin
signes evidents de trobar-se sota els efectes de I'alcohol o de les drogues toxiques per part
dels establiments de restauracio o oci nocturn.

h) Produir qualsevol soroll dins o fora dels establiments de restauracié o oci nocturn que
pertorbi la tranquil-litat publica i, en concret, el descans dels veins, en els termes que
estableix I'apartat 3 de I'article 38.

i) Que els clients consumeixin begudes alcoholiques fora del recinte dels establiments de
restauracio o oci nocturn, en els termes que estableix 'apartat 4 de I'article 38.

j) Que els treballadors o els clients posseeixin 0 consumeixin drogues toxiques dins els
establiments de restauracio o oci nocturn.

K) Que els titulars administratius, gerents o encarregats dels establiments de restauracio o
oci nocturn incompleixin els deures de comunicacié o de col-laboracioé a que fa referencia
'apartat 6 de l'article 38.

[) Incomplir les normes sobre capacitat o les altres mesures de seguretat exigibles als
establiments de restauracié o oci nocturn.

m) Admetre o permetre la presencia de menors de setze anys a les discoteques, als pubs i
a les sales de festes.

n) No exhibir el cartell que recordi la interdicci6 de servir begudes alcoholiques a les
persones menors d’edat o a les persones que presentin signes evidents de trobar-se sota
els efectes de l'alcohol o de les drogues toxiques, o el cartell que recordi la interdiccioé de
'entrada de menors de setze anys a les discoteques, als pubs i a les sales de festes, amb
I'obligacio de I'establiment, en cas contrari, de comunicar-ho al Cos de Policia, o0 no tenir-lo
en el lloc visible que correspongui.

o) Incomplir els requisits i les condicions que l'apartat 2 de I'article 39 o l'autoritzacio
concedida estableixin per permetre I'entrada de menors de setze anys a les discoteques,
als pubs i a les sales de festes.

p) Instal-lar o utilitzar dispositius d’alarma sonora sense haver obtingut I'autoritzaci6 prévia
a que fan referéncia I'apartat 2 de I'article 40 i I'article 41.

q) Instal-lar o fer servir dispositius d’alarma sonora amb unes caracteristiques diferents de
les que sén objecte de 'autoritzacio previa corresponent.

r) Activar, sense causa justificada, qualsevol alarma sonora o sistema d’avis analeg que
pugui pertorbar la tranquil-litat puablica o que pugui motivar la intervencié del Cos de Policia.

s) Fer proves d’instal-lacié o de comprovacio periddica d’alarmes sonores o sistemes d’avis
analegs sense haver-ho comunicat préeviament i per escrit al Cos de Policia, o contravenint
els horaris o els altres requisits que estableix I'apartat 2 de I'article 42.

t) Pertorbar la tranquil-litat publica o el descans dels veins mitjangant I'is inadequat o
anormal d’aparells de televisio, radio o musica, o de qualsevol altre aparell sonor, o
mitjancant cants, crits, baralles o qualsevol altre acte molest, adhuc els sorolls que
produeixin els animals domestics.
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u) Que vehicles estacionats a la via publica o en aparcaments o altres espais publics o
privats produeixin sorolls que pertorbin la tranquil-litat puablica o el dret al descans dels
ciutadans.

v) Escopir, orinar o defecar a les vies i als espais publics urbans i, als transports publics o
als espais i béns, que tot i ser privats, confronten amb les vies i espais publics urbans.

w) No notificar de forma immediata al Cos de Policia la presencia i la identitat dels menors
de 16 anys, fora de I'excepcio prevista a I'apartat 2 de I'article 39, quan hagin estat trobats
a l'interior de qualsevol discoteca pub o sala de festa.

X) La possessio o el consum de begudes alcoholiques per part de menors d’edat, sempre i
quan no es tracti de les infraccions tipificades a la lletra m) de I'apartat 1 de I'article 50 o a
la lletra g) d’aquest apartat.

y) No retirar del servei els treballadors i clients dels establiments de restauracio o oci hocturn
quan aquests estiguin sota I'efecte de les drogues toxiques o de I'alcohol.

2. Les infraccions que estableixen les lletres d) a 0) i y) anteriors s’entenen comeses pels
titulars, gerents o encarregats dels establiments de restauracié o oci nocturn, i es pot
declarar la responsabilitat solidaria de tots ells. A més, en el cas de les infraccions
establertes a les lletres €), g), h), i), j), m), w), x) i y), s’entén que els titulars, gerents o
encarregats esmentats cometen una infraccié diferent per cada persona a la qual s’hagi
servit begudes alcoholiques fora dels horaris reglamentaris; per cada persona que sigui
menor d’edat o que presenti signes evidents de trobar-se sota els efectes de I'alcohol o de
les drogues toxiques; per cada persona que pertorbi la tranquil-litat puablica; per cada
persona que consumeixi begudes alcoholiques fora del recinte de I'establiment; per cada
persona que consumeixi drogues toxiques dins de I'establiment, o per cada persona menor
de setze anys que sigui present a la discoteca, al pub o a la sala de festes, segons el cas.

3. Les infraccions que estableixen les lletres g), h), i), j) i m) també s’entenen comeses pel
client o el treballador que consumeix begudes alcohodliques o consumeixi 0 estigui en
possessié de drogues toxiques, que produeix el soroll o que esta present a la discoteca, al
pub o a la sala de festes, segons el cas. A més, en el cas de la infraccié que estableix la
lletra g), també s’entén comesa per la persona major d’edat que de manera directa i
conscient forga o indueix a la persona menor d’edat a cometre-la, o que hi coopera amb
actes necessaris.

4. Les infraccions que estableixen les lletres p), q), r) i s) s’entenen comeses pel propietari,
I'arrendatari o 'ocupant del lloc on es troba el dispositiu d’alarma sonora o el sistema d’avis
analeg. A més, també s’entenen comeses per les persones o les empreses que facin o
hagin fet la instal-lacid, I'is o les proves del dispositiu d’alarma sonora o del sistema d’avis
analeg.

Article 59. Sancions

1. Les infraccions que estableixen les lletres a), r) i s) de I'article 58 donen lloc a la imposicid
d’'una sancié d’un import de 200 euros.

2. Les infraccions que estableixen les lletres b), e), g), i), k), m), n), p), q), v), w) i X) de
I'article 58 donen lloc a la imposicié d’una sancié d’'un import de 300 euros.



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021 39

3. Les infraccions que estableixen les lletres d), ), | ), 0 ), i y) de I'article 58 donen lloc a la
imposicié d’una sancié d’'un import de 500 euros.

4. Les infraccions que estableixen les lletres c) i j) de I'article 58 donen lloc a la imposicié
d’'una sanci6 d’'un import de 500 euros quan la droga sigui cannabis o de toxicitat similar i
de 1.000 euros per drogues de toxicitat superior al cannabis.

5. Les infraccions que estableixen les lletres h), t) i u) donen lloc a la imposicié d’una sancio
d’'un import de 200 euros quan la infraccié es produeix entre les 22:00 hores i les 00:00
hores, o entre les 06:00 hores i les 08:00 hores els dies laborables i entre les 06:00 hores i
les 09:00 hores els caps de setmana i els dies festius, i d’'un import de 300 euros quan la
infraccid es produeix entre les 00:00 hores i les 06:00 hores.

6. La reincidéncia en la comissié de qualsevol de les infraccions tipificades a l'article 58
comporta un recarrec equivalent a I'import de la sancié aplicable, amb la tramitacio prévia
del procediment sancionador ordinari previst al Codi de ’Administracio, i sense que la
persona expedientada es pugui acollir a la reduccié per conformitat que regula l'article 63.

7. En cas de segona o més reincidéncies en qualsevol de les infraccions tipificades a I'article
58 per part dels titulars administratius, gerents i encarregats dels establiments de
restauracio o oci nocturn, es pot decidir, cumulativament amb la imposici6 de la sanci6 i el
recarrec establerts als apartats anteriors, el tancament de I'establiment per un periode d’'una
setmana, d’'un mes, de tres mesos i de sis mesos, successivament.

8. S’entén que hi ha reincidéncia quan en el moment de cometre la infraccio la persona
interessada ha estat sancionada mitjancant una resolucié ferma per una accioé o una omissio
constitutiva de la mateixa infraccioé durant els sis mesos anteriors.

9. Si qui ha comés la infraccié n’ha obtingut un guany economic, la sancié es pot ampliar
fins a I'import del profit obtingut.

10. Les sancions només son executives quan la resolucié que les imposa sigui ferma, pel
fet de no ser susceptible de recurs administratiu o jurisdiccional.

11. En el cas de comissio de les infraccions tipificades a les lletres b), c¢), g), i), j) i X) de
'apartat 1 de l'article 58 d’aquesta Llei, per part de persones menors d’edat, el ministre
competent en matéria d’interior pot acordar, prévia sol-licitud de la persona sancionada i del
seu representant legal, la substitucié de la sancié de multa pel seguiment del Programa
alternatiu de rehabilitacio per a persones menors d’edat. Aquesta substitucio no pot acordar-
se en el cas de reincidéncia.

Aquesta possibilitat també és aplicable a la comissio, per part de persones menors d’edat,
de les infraccions previstes a les lletres k) i m) de I'apartat 1 de I'article 50 i a la lletra j) de
l'apartat 1 de l'article 51 d’aquesta Llei.

12. La sol-licitud de substitucié comporta la suspensié automatica de I'execucié de la sancié
fins que es resolgui la referida sol-licitud. La resolucio de substitucid, que ha de dictar-se en
el termini maxim d’'un mes, comporta la continuitat de la suspensio automatica de I'execucio
de la sancio durant el temps de seguiment del Programa alternatiu de rehabilitacio per a
persones menors d’edat per part de la persona menor d’edat sancionada. En cas que no es
compleixin els requisits, 'import de la sancio ha de ser satisfet dins el termini maxim d’un
mes a partir del moment en que es notifiqui la denegacio de la sol-licitud.
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13. Durant I'assistencia al Programa alternatiu de rehabilitacié per a persones menors
d’edat, el ministeri competent en matéria d’interior ha d’efectuar el seguiment que consideri
oportu en relaciéo amb I'assisténcia a les sessions informatives relatives a les addiccions i al
compliment de les altres mesures preventives o rehabilitadores que s’estableixin
reglamentariament

14. L'incompliment, total o parcial, del Programa alternatiu de rehabilitacié per a persones
menors d’edat, comporta I'exigéncia de la sancié inicialment imposada, I'import de la qual
ha de ser satisfet dins el termini maxim d’un mes a partir del moment en qué es notifiqui al
representant legal del menor la resolucio d'incompliment.

15. La creacio, funcionament i caracteristiques del Programa alternatiu de rehabilitacio per
a persones menors d’edat, que no pot tenir una durada superior a deu hores, han de ser
desenvolupats pel Govern per via reglamentaria.

Article 60. Comis

En el moment en qué un membre del Cos de Policia constati la infracci6 tipificada a la lletra
b) de I'apartat 1 de l'article 58, comissa i destrueix posteriorment les begudes alcoholiques.

Article 61. Infraccions comeses per persones estrangeres no residents

1. Les persones estrangeres no residents al Principat d’Andorra que cometin qualsevol de
les infraccions establertes a I'article 58 i no paguin voluntariament, han de constituir un
diposit equivalent a I'import de la sancié que correspongui des del mateix moment en qué
el membre del Cos de Policia constati aquesta infraccio i fins que es dicti una resolucio
ferma i definitiva.

2. En cas que la persona interessada no pugui constituir el diposit a qué fa referéncia
'apartat anterior, pot aportar una caucié o un aval suficient emeés per qualsevol entitat
bancaria del Principat d’Andorra, o per qualsevol persona solvent a criteri del membre del
Cos de Policia.

Article 62. Procediment sancionador

1. El procediment sancionador a I'empara d’aquest capitol linicia el Cos de Policia
mitjangant la constatacio per part d’'un dels seus membres de qualsevol de les infraccions
que s’hi estableixen. Aquesta constatacio, que té la consideracié de denuncia, s’ha de
notificar a la persona expedientada i ha de contenir la data de la presumpta infraccio, les
disposicions legals infringides i I'import de les sancions que comporten aquestes infraccions
i el procediment aplicable.

2. La persona expedientada disposa d’un termini improrrogable de deu dies habils, a partir
de I'endema de la notificacié a qué fa referéncia I'apartat anterior, per contestar a la
denuncia i fer les al-legacions que consideri oportunes al respecte.

3. Si la persona expedientada fa al-legacions durant el termini esmentat a 'apartat anterior,
I'expedient sancionador es completa amb aquestes al-legacions i els documents que s’hi
acompanyin eventualment, i s’eleva al director del Cos de Policia perqué dicti la resolucio
corresponent. Aquesta resolucié s’ha de notificar a la persona expedientada.
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4. En cas que hagi transcorregut el termini de deu dies habils que preveu 'apartat 2 d’aquest
article sense que la persona expedientada hagi fet al-legacions, I'expedient sancionador es
considera resolt de manera ferma i definitiva, i la resolucié es considera notificada
degudament, d’acord amb les infraccions i les sancions que s’hagin fet constar a la
dendncia, les quals esdevenen executives.

5. La persona sancionada disposa d’un termini d’'un mes per fer efectiu I'import de les
sancions a les dependéncies del Cos de Policia, a comptar de I'endema del dia en qué
s’hagi de considerar notificada la resolucié, segons els apartats 3 i 4 anteriors.

6. Un cop transcorregut el termini d’'un mes que estableix I'apartat 5 anterior sense que la
persona sancionada hagi fet efectiu 'import de les sancions i sense que hagi interposat un
recurs contra la resolucio dictada, es cobra aquest import per la via de I'execucio forgosa.
En aquest cas, s’aplica automaticament un recarrec del 20% sobre I'import de les sancions.

Article 63. Reducci6 per conformitat

En cas que la persona sancionada pagui voluntariament I'import de les sancions en el
mateix moment en qué s’inicia el procediment sancionador, o dins el termini dels deu dies
habils seglients, aquest import es redueix en un 40%. Aquest pagament voluntari comporta:

a) La rendncia a fer al-legacions i que, en cas que se’n facin, es tinguin per no formulades.

b) La finalitzaci6 i I'arxivament del procediment sancionador en el mateix moment en qué
es fa el pagament, sense que calgui dictar una resolucioé expressa a aquest efecte.

c) La fermesa de les sancions imposades amb efectes plens a comptar del dia en qué es fa
el pagament.

Capitol quart. Registre de les infraccions i cancel-laci6 de les sancions

Article 64. Registre d’Infraccions contra la Seguretat Publica

1. A l'efecte de tenir en compte la reincidencia en la comissio de les infraccions tipificades
en aquesta Llei, es crea el Registre d’Infraccions contra la Seguretat Publica, adscrit al
ministeri competent en matéria d’interior.

2. L'organitzacié i funcionament del Registre d’Infraccions contra la Seguretat Publica es
desenvolupa reglamentariament. Tanmateix, aquest Registre només pot contenir la
informacio seguent:

a) Les dades personals de la persona infractora i del seu representant legal quan es tracti
d’'un menor infractor.

b) Les dades del comerg o I'establiment en el marc del qual s’ha comés la infraccié.
c) Les infraccions comeses.
d) Les sancions fermes imposades.

e) Els organs que han imposat les sancions.
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Article 65. Anotaci6 i cancel-lacio de les sancions

1. Les sancions imposades de conformitat amb aquesta Llei es fan constar en el Registre
d’Infraccions contra la Seguretat Publica.

2. Les anotacions de les sancions imposades per les infraccions molt greus, greus i lleus
gue estableixen els articles 50, 51 i 52 es cancel-len al cap de tres anys, dos anys i un any,
respectivament. Les anotacions de les sancions imposades per les infraccions que estableix
l'article 58 es cancel-len al cap d’'un any. El terminis anteriors es comencen a comptar a
partir de 'endema del dia en que la sancié ha esdevingut ferma.

3. La cancel-laci6 de I'anotacio es fa d’ofici o a peticié de la persona sancionada.

Disposicié addicional primera. Registres i fitxers de dades en materia de seguretat
publica

Els registres i els fitxers de dades en materia de seguretat publica a que fa referencia
aquesta Llei es regulen per la via reglamentaria, amb respecte en tots els casos dels
principis de proporcionalitat, de qualitat i conservacio de les dades, i de seguretat.

Disposici6 addicional segona. Actualitzacié de quantitats

El Govern, mitjancant les lleis del pressupost, pot modificar els imports de les sancions que
s’estableixen en aquesta Llei.

Disposici6 addicional tercera. Concurréncia de normes

Les normes relatives al fet de vendre o servir begudes alcohodliques a persones menors
d’edat 0 a persones que presentin indicis o simptomes d’intoxicacié etilica que estableixen
la Llei general de sanitat, del 20 de marg de 1989, tal com ha estat parcialment modificada
per la Llei 1/2009, del 23 de gener, de modificacio de la Llei general de sanitat, i el Decret
gue regula determinats aspectes de la venda i el consum de begudes alcohdliques, del 16
de juny del 2004, no sén aplicables als establiments de restauracié o oci nocturn a partir de
I'entrada en vigor de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica ,
ates que els sén aplicables les disposicions d’aquesta Llei.

Disposicio addicional quarta. Accions, programes i serveis

Les administracions publiques, en I'ambit de les seves competéncies, han de promoure
accions, programes i serveis gue tinguin com a obijectiu la sensibilitzacié i el foment del
civisme i la convivencia i la prevencié dels riscos per a la salut que comporta el consum de
begudes alcoholiques i drogues toxiques, per a les persones menors d’edat.

Disposicio transitoria primera. Normes aplicables

Els expedients sancionadors que s’estiguessin tramitant a la data de I'entrada en vigor de
la Llei 30/2018, es regulen d’acord amb la normativa vigent abans de la data esmentada,
llevat que les disposicions de la Llei 30/2018 siguin més beneficioses per a la persona
expedientada.
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Disposicio transitoria segona. Sistemes de videovigilancia existents

Les administracions publiques i les entitats i les persones privades que siguin titulars de
sistemes de videovigilancia que estiguin en funcionament a la data de I'entrada en vigor del
reglament que desenvolupi les condicions d’obtencié de l'autoritzacié i de comunicacié a
que fa referéncia I'apartat 5 de I'article 21 d’aquesta Llei, han de sol-licitar, en el termini
maxim d’un any des de la data esmentada, I'autoritzacié oportuna del ministeri competent
en materia d’interior o efectuar-hi la comunicacié previa, segons escaigui.

Disposicio transitoria tercera. Normativa aplicable a les armeries, els tallers de
reparacio d’armes, els camps i les galeries de tir, i les armes, les municions, i les
parts i components d’armes

Mentre no entrin en vigor les disposicions reglamentaries a qué fan referéncia I'apartat 1 de
l'article 28 i 'apartat 2 de I'article 29, continuen sent vigents les disposicions del Decret dels
veguers sobre fabricacio, importacio, circulacid, comerg, reparacid, possessio i Us d’armes,
del 3 de juliol de 1989, quant a les condicions d’obertura i explotacié de les armeries, els
tallers de reparacidé d’armes, els camps i galeries de tir, i quant a la classificacié de les
armes i els requisits per fabricar, importar, exportar, fer circular, adquirir, comercialitzar,
intermediar, cedir, reparar, tenir, emmagatzemar, vendre, usar i transportar armes,
municions, i parts i components d’armes.

Disposicio transitoria quarta. Normativa aplicable als titulars d’escopetes de cacga
menor

Les persones que, a la data d’entrada en vigor de les disposicions reglamentaries a qué fan
referencia I'apartat 1 de l'article 28 i 'apartat 2 de I'article 29, siguin titulars d’escopetes de
caca menor continuaran eximides de I'obligacié de disposar del permis d’arma i de la guia
de tinenga corresponents, sense perjudici de 'obligacié de declaracio de les referides armes
que s’estableixi per la via reglamentaria.

Disposici6 derogatoria primera

El Decret dels veguers sobre fabricacid, importacio, circulacio, comerg, reparacio, possessio
i us d’armes, del 3 de juliol de 1989, quedara derogat quan entrin en vigor les disposicions
reglamentaries a que fan referéncia I'apartat 1 de l'article 28 i 'apartat 2 de I'article 29.

Disposicio derogatoria segona
En el moment d’entrar en vigor aquest text consolidat, queden derogades:
a) La Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica

b) La Llei 13/2020, del 29 d’octubre, qualificada de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de
desembre, qualificada de seguretat publica

c) L’article 1 de la Llei 19/2020, del 23 de desembre, de modificacié de la Llei 30/2018, del
6 de desembre, qualificada de seguretat publica i de la Llei general de sanitat, del 20 de
mar¢ de 1989, per preveure mesures obligatories per protegir la salut publica.
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d) Qualsevol altra disposicio del mateix rang o de rang inferior que s’oposi a les disposicions
d’aquesta Llei.

Disposicio final primera. Desenvolupament reglamentari

El Govern ha d’aprovar les normes reglamentaries necessaries per desenvolupar aquesta
Llei en el termini maxim d’un any des de la entrada en vigor de la Llei 30/2018, del 6 de
desembre, qualificada de seguretat publica.

Disposicio final segona. Accions, programes i serveis

S’encomana al Govern, per tal de que en el termini de 3 mesos des de la entrada en vigor
de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre, qualificada de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de
desembre, qualificada de seguretat publica, procedeixi a I'actualitzacié del Pla nacional
contra les drogodependencies tenint en compte les noves realitats socials, garantint la
coordinacio efectiva entre els Ministeris encarregats d’afers socials, interior, salut, benestar,
educacio, esports, joventut i els comuns, i desplegant els instruments necessaris que
permetin de forma efectiva la implicacié de les families i dels joves en el desenvolupament
del Pla.

Disposicio final tercera. Ordinacions comunals

S’encomana als Comuns la modificacio de les seves ordinacions comunals que contradiguin
les disposicions d’aquesta Llei, en el termini maxim de 3 mesos des de la entrada en vigor
de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre, qualificada de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de
desembre, qualificada de seguretat publica.

Disposici6 final quarta. Reglaments

En el periode maxim d’'un any des de la entrada en vigor de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre,
gualificada de modificacio de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat
publica, el Govern ha d’aprovar el Reglament de creacio i de funcionament del Programa
alternatiu de rehabilitacié per a persones menors d’edat, que ha de comportar I'assisténcia
a sessions informatives relatives a les addicions, i altres mesures preventives i
educacionals, que potenciin la promoci6 del civisme prevenint, alhora, els riscos per a la
salut.

En el periode maxim de 6 mesos des de la entrada en vigor de la Llei 13/2020, del 29
d’octubre, qualificada de modificacio de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de
seguretat publica, el Govern ha d’aprovar el Reglament que determini els nivells objectius
de soroll per sobre dels quals s’ha d’entendre que queda pertorbada la tranquil-litat puablica
i els criteris objectius de mesurament.

Disposicio final cinquena. Entrada en vigor

Aquesta Llei entrara en vigor 'endema de ser publicada al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra, excepte I'apartat 3 de l'article 38 modificat per I'article 3 de la Llei 13/2020, del
29 d’octubre, qualificada de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada
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de seguretat publica, que entrara en vigor un cop el Govern aprovi el Reglament que
determini els nivells objectius de soroll per sobre dels quals s’ha d’entendre que queda
pertorbada la tranquil-litat publica i els criteris objectius de mesurament.

En el termini que transcorri des de I'entrada en vigor de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre,
qualificada de modificacié de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat
publica i fins I'aprovacié per part del Govern del Reglament que determini els nivells
objectius de soroll per sobre dels quals s’ha d’entendre que queda pertorbada la tranquil-litat
publica i els criteris objectius de mesurament, sera d’aplicacié la legislacio vigent en aquell
moment.

Pel que respecta a les disposicions dels apartats 11 a 15 de larticle 59, regulades per
I'article 10 de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre, qualificada de modificacié de la Llei 30/2018,
del 6 de desembre, qualificada de seguretat publica, entraran en vigor una vegada el
Govern aprovi el Reglament de creacio i de funcionament del Programa alternatiu de
rehabilitacioé per a persones menors d’edat.

En el termini que transcorri des de I'entrada en vigor de la Llei 13/2020, del 29 d’octubre,
gualificada de modificacio de la Llei 30/2018, del 6 de desembre, qualificada de seguretat
publica i fins 'aprovacio del Reglament de creaci6 i de funcionament del Programa alternatiu
de rehabilitacié per a persones menors d’edat sera d’aplicacié la legislacié vigent en aquell
moment.

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha constatat que dins del
termini d’'un mes des de la seva publicacié en el Butlleti del Consell General, establert per
l'article 116.6 del Reglament del Consell General, no han estat formulades objeccions per
part dels consellers generals o dels grups parlamentaris, havent quedat aprovat el projecte
de consolidacio seguent:

- Llei de text consolidat de cooperacio judicial internacional en matéria penal
Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

Llei de text consolidat de cooperacio judicial internacional en materia
penal

Exposicié de motius

El Consell General, en la sessio del dia 29 de desembre del 2000, va aprovar la Llei de
cooperacié penal internacional i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de
la delinquiéncia internacional, del 29-12-2000, la qual es va publicar al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra del 24 de gener del 2001. Aquesta Llei tenia per objectiu regular, d’'una
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banda, I'organitzacié de I'ajuda judicial internacional penal, i d’altra banda, la lluita contra el
blanqueig de diners o de valors procedents de la delinqtiéncia internacional.

Posteriorment, la Llei esmentada va ser objecte de nombroses modificacions legislatives,
la majoria en matéria de lluita contra el blanqueig de diners o de valors procedents de la
delinquiéncia internacional.

Finalment, es va aprovar la Llei 14/2017, del 22 de juny, de prevencio i lluita contra el
blanqueig de diners o valors i el finangcament del terrorisme, que va recollir tota la legislacio
en matéria de prevencio i lluita contra el blanqueig de diners o valors i financament del
terrorisme. En consequencia, es va derogar el titol Il de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delingiiencia
internacional, del 29 de desembre del 2000, que contenia les disposicions relatives a
aquesta matéria. A més, per tal d’adaptar el titol de la Llei de cooperacié penal internacional
i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delinqiiéncia internacional al
seu contingut, se’n va modificar la denominacié i es va intitular Llei de cooperacio judicial
internacional en materia penal.

Aquesta Llei de cooperacio judicial internacional en materia penal té per objecte regular
I'organitzacié de I'ajuda judicial internacional penal mitjangant normes que son aplicables a
tots els procediments relatius a aquesta materia, siguin quins siguin els delictes als quals
es refereixin.

Aquesta Llei s’estructura en un titol, el qual esta dividit en tres capitols. El capitol preliminar
determina el camp d’aplicacié de la norma. El capitol primer regula els suposits en els quals
es pot sol-licitar I'ajuda internacional. |, per acabar, el capitol segon conté disposicions
especials en materia de criminalitat.

Finalment, la Llei es clou amb dos disposicions derogatories i dos disposicions finals. La
disposicié derogatoria primera disposa que la Llei de proteccié del secret bancari i de
prevencio del blanqueig de diner o valors producte del crim, de data 11 de maig de 1995 va
quedar derogada amb I'entrada en vigor de la Llei de cooperacié penal internacional i de
lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delinqtiéncia internacional, del
29 de desembre del 2000. La disposicié derogatoria segona revoca la Llei de cooperacio
penal internacional i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la
delinquiéncia internacional, del 29 de desembre del 2000, i les seves successives lleis de
modificacio.

La disposicio final primera habilita el Govern perqué pugui desenvolupar reglamentariament
aquesta Llei, i la disposici6 final segona fixa I'entrada en vigor de la norma.

Aquest text consolidat incorpora totes les modificacions esmentades, amb la finalitat de
simplificar I'ordenament juridic, millorar-ne la qualitat i contribuir a garantir la seguretat
juridica amb un millor coneixement del dret vigent. Aquesta Llei entra en vigor 'endema de
ser publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.
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Titol I. Organitzacio de I’ajuda judicial internacional

Capitol preliminar. Camp d’aplicacié

Article 1

Aquest titol s’aplica a tots els procediments relatius a la cooperacio internacional en matéria
penal.

Capitol primer. Condicions de I’ajuda judicial

Secci6 primera. Condicions generals

Article 2

Les comissions rogatories internacionals, excepte pel que fa a les notificacions i les
citacions, han de precisar el segient:

- L’autoritat que les transmet i 'autoritat a la qual van dirigides.

- Una exposicié suficient dels fets objecte del procediment i una exposicié del motiu de la
demanda.

- El delicte o els delictes que s’investiguen o es persegueixen amb copia traduida dels
mateixos delictes.

- Sempre que sigui possible, I'estat civil, 'adreca i la nacionalitat de les persones afectades
per la mesura i també la informacié més amplia sobre els béns objecte de la demanda.

Article 3

En el cas que la demanda no contingui els requisits previstos en l'article 2, segons l'indole
dels defectes, el batlle pot demanar a l'autoritat del pais demandant que la completi o
refusar 'execucio de la comissio rogatoria per aute motivat i retornar les actuacions a la part
demandant.

Article 4

L’ajuda judicial esta supeditada en tots els casos a les condicions préevies seguents:

a) Que el procediment a I'estranger sigui conforme als principis constitucionals del Principat
pel que fa als drets i les llibertats garantits en el capitol tercer del titol Il de la Constitucio.

b) Que la mesura sol-licitada no sigui contraria als principis fonamentals de I'ordenament
juridic andorra.

¢) Que no hi hagi raons suficients per fer suposar que el procediment ha estat promogut
contra una persona per rad de les seves opinions politiques, de la seva qualitat de membre
d’'un grup social determinat, de la seva raca, de la seva religio o de la seva nacionalitat.
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d) Que tots els delictes sobre els quals es basa la comissié rogatoria siguin castigats
penalment per la llei andorrana com a delicte.

e) Que la persona objecte de la demanda no hagi estat condemnada per senténcia ferma
al Principat i hagi complert la pena o que no hagi estat absolta a Andorra pels mateixos fets.

f) Que els fets que motiven la demanda no siguin de caracter politic o que la demanda no
es faci amb una finalitat politica.

g) Que els fets que motiven la demanda, encara que siguin constitutius de delicte segons
la llei andorrana, tinguin prou importancia per justificar la intervencido de la justicia
andorrana.

h) Que la comunicacio de la informacio no perjudiqui la sobirania, la seguretat, I'ordre public
0 altres interessos essencials del Principat.

Article 5

Cap informacio obtinguda de les autoritats andorranes per la via d’ajuda judicial no es pot
utilitzar en I'estat demandant per a altres finalitats que les que hagin estat precisades en la
comissié rogatoria i, més especialment, per a altres infraccions o fets punibles que els que
hi hagin estat indicats i dels quals el jutge andorra hagi pogut valorar la procedencia en el
sentit de la llei andorrana.

Article 6

Tenint en compte la naturalesa de la demanda d’ajuda, les autoritats judicials andorranes
poden condicionar la seva cooperacio al compromis previ de I'estat demandant de respectar
el principi recollit a l'article 5.

Article 7

Sil'acte imputat a una persona és castigat per diverses disposicions penals de dret de 'estat
requeridor, la comissio rogatoria nomeés pot ser executada pel que fa a les infraccions per
a les quals no existeix cap causa d’'improcedéncia en el sentit d’aquesta Llei.

Article 8

En tot cas, a criteri de l'autoritat judicial, es pot acordar 'ajuda judicial quan, amb I'acord de
limputat, els actes sol-licitats tenen per finalitat exculpar la persona imputada.

Secci6 segona. Procediment

Article 9

Correspon al ministeri encarregat de les relacions exteriors rebre les peticions i retornar-les
un cop formalitzades. Quan el ministeri encarregat de les relacions exteriors rep una peticio,
la cursa al president del Tribunal de Batlles i en tramet una copia al Ministeri Fiscal.
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Article 10

En cas d'urgéncia, les peticions de les autoritats judicials de I'estat demandant poden
adrecar-se a les autoritats judicials andorranes, ja sigui per la via diplomatica, ja sigui
directament, ja sigui mitjangant I'Organitzacio Internacional de Policia Criminal (Interpol).

Les autoritats judicials andorranes retornen les comissions rogatories, executades o no
segons el cas, per la via diplomatica amb caracter urgent, sense perjudici que també es
puguin trametre mitjancant la Interpol o bé lliurades a ma a les autoritats de l'estat
demandant que hagin estat expressament facultades a aquest efecte.

Article 11

Quan l'objecte de la comissié rogatdria comporti una citacié a judici en qualitat d’inculpat,
de perjudicat, de périt o de testimoni, la comissié es pot fer directament per exhort adrecat
a la Batllia o fins i tot per carta certificada si la legislacié de I'estat demandant ho permet.

Article 12

Qualsevol persona detinguda provisionalment o presa a Andorra la compareixenca de la
gual és demanada per un estat estranger en qualitat de testimoni pot ser transferida
temporalment al territori d’aquest estat sempre que la persona interessada ho accepti, que
la seva presencia no sigui necessaria a Andorra per radé d’'un procediment penal en curs,
gue el transferiment no tingui per efecte perllongar innecessariament la seva detencié o que
raons practiques o de fons, a criteri de I'autoritat judicial andorrana, no s’hi oposin.

Les autoritats andorranes poden exigir de I'estat requeridor el compromis del retorn de la
persona de la qual demana la compareixenca.

El consentiment de la persona interessada ha de ser recollit d’acord amb el que disposa
l'article 207.3, apartats 1, 2 i 4, del Codi de procediment penal.

Article 13

Les comissions rogatories s’executen gratuitament, excepte en el cas en que una exigencia
processal de I'estat demandant provoqui despeses anormals.

Article 14

Les despeses de viatge i altres conceptes dels testimonis i els périts van sempre a carrec
de I'estat demandant, aixi com les despeses de trasllat previstes en l'article 12.

Seccio tercera. Dret aplicable

Article 15

Les diligéncies que es practiquin en compliment dels exhorts, les comissions rogatories i
altres peticions han de seguir les lleis processals andorranes. Les demandes de
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convocatories han de ser rebudes per I'autoritat andorrana amb una antelacié minima d’'un
mes abans de la data indicada, llevat d’urgéncia manifesta.

Article 16

A lefecte d’'un jurament d’'un testimoni o d’'un périt demanat expressament per l'estat
demandant, la promesa s’assimila al jurament de conformitat amb el dret andorra.

Article 17

Les diligéncies practicades per I'autoritat judicial o qualsevol altra peca demanada per una
comissié rogatoria son lliurades en fotocopies certificades autenticades per la Secretaria de
la Batllia, excepte en el cas que l'estat demandant formuli una demanda motivada de
transmissié d’originals que sigui apreciada pel batlle.

Article 18

L’autoritat judicial andorrana pot permetre als agents de 'autoritat estrangers d’assistir a
I'execucio de la comissio rogatoria.

Article 19

Malgrat el que disposa l'article 15, quan una demanda faci esment d’'una obligacio processal
exigida per la legislacio de I'estat demandant, I'autoritat judicial andorrana ha de complir
aquest imperatiu sempre que I'acte sol-licitat no sigui contrari als principis fonamentals del
dret andorra i que no s’hi oposin raons practiques importants.

Aquest article s’aplica a les demandes que sol-licitin la preséncia de lletrats de |la defensa i
de l'acusacio aixi com del representant del Ministeri Fiscal estranger, i a la facultat de fer
preguntes o contrapreguntes per mitja del batlle.

Seccié quarta. Procediments particulars

A) Mesures cautelars

Article 20

El batlle pot adoptar, en qualsevol moment d’'un procediment intern, les resolucions que
consideri adequades a fi de garantir la restitucio dels objectes sostrets i la preservacio de
les proves, i també per assegurar les responsabilitats tant civils com penals que dimanin
del delicte.

A peticio d’'un estat estranger que ha incoat un procediment penal i ha formulat una
demanda d’embargament, confiscacié o comis, el batlle també pot ordenar les mesures
cautelars adequades, com el bloqueig de comptes o 'embargament preventiu, i prohibir
gualsevol operacio o qualsevol alienacié de qualsevol bé que pugui ser objecte d’un comis
ulterior segons les legislacions andorrana o estrangera.
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El batlle ha de notificar, en el termini maxim de 30 dies habils, les resolucions preses en la
materia a totes les persones afectades i resoldre sobre les demandes d’aixecament de les
mesures en un termini maxim de quinze dies habils, després d’oir el Ministeri Fiscal i les
parts. Contra I'aute del batlle es pot interposar recurs, segons el que es preveu en l'article
194 del Codi de procediment penal.

Article 21

A demanda de I'estat demandant, els instruments, objectes, documents i valors poden ser
embargats per les autoritats judicials andorranes i tramesos a I'estat demandant si es tracta
de peces de conviccid o si presenten un interes obvi en la causa penal instruida a
I'estranger. Préviament s’'informa I'estat demandant que, en tots els casos, si el procediment
penal s’acaba per un arxiu, un sobreseiment o I'absolucié de la persona interessada, I'estat
demandant ha de retornar aguests objectes als seus propietaris quan esdevingui ferma la
resolucié que tanqui el procediment.

Article 22

Els altres objectes, documents o valors fruit d’'una infraccié penal poden ser restituits
immediatament per les autoritats judicials andorranes als seus propietaris o titulars fins i tot
fora de tot procediment penal incoat a I'estranger.

Article 23

Quan qualsevol comissié rogatoria rebuda per les autoritats judicials andorranes faci
apareixer béns, diners o valors que provenen d’una infraccié penal o no tenen propietaris
legitims identificats, el batlle n’ordena I'embargament preventiu.

Article 24

Quan es tracti d’executar una demanda d’embargament preventiu que es formuli com a
consequencia d’'un procediment penal obert, les autoritats judicials andorranes poden
condicionar aquesta mesura al fet que I'embargament no duri més enlla d’'un termini
raonable ateses la gravetat de la infraccid i la complexitat de 'assumpte, i han de comunicar
a I'estat demandant el termini dictat pel batlle al moment del retorn de la comissié rogatoria,
sense perjudici que I'estat demandant sol-liciti 'ampliacié del termini per motius greus. En
aquest cas, el batlle ho aprecia.

B) Denuncia de delicte o delegacié de I’accié penal

Article 25

A demanda de I'estat on s’ha comés una infraccio penal, les autoritats judicials andorranes
poden incoar un procediment penal contra qualsevol responsable de la infraccio, si el
presumpte responsable de la infraccidé es troba en territori andorra i si I'extradicié de la
persona no és possible o si la persona ja esta detinguda a Andorra per causa d’infraccions
Mmes greus.
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Article 26

En qualsevol cas, I'estat demandant ha de donar la garantia de renunciar a exercir una
accio penal pels mateixos fets després que s’hagi dictat una resolucié ferma a Andorra o bé
ha de justificar I'existéncia de textos legals en aquest sentit.

Article 27

La demanda de I'estat demandant és sempre tramesa per la via diplomatica sense perjudici
que, en cas d’urgéncia, s’envii simultaniament al Ministeri Fiscal acompanyada dels
elements utils per al procediment que s’ha d’incoar.

El Ministeri Fiscal exerceix aleshores l'accid penal, de conformitat amb el Codi de
procediment penal, si concorren els requisits legals i, en cas contrari, retorna la demanda i
precisa els motius del refus.

Article 28

El dret penal andorra és aplicable als fets denunciats i les penes dictades son les previstes
pel Codi penal andorra.

Article 29

En cap cas no es pot iniciar ni continuar un procediment penal per delegacio d’un altre estat
si la persona contra qui s’adreca el procediment es troba en situacié de rebel-lia processal.

Article 30

Quan hi hagi indicis de criminalitat contra una persona per un delicte comés a Andorra i
aguesta persona no pugui ser localitzada al Principat, especialment quan la seva extradicio
no sigui possible per raons de dret intern del pais estranger, el Ministeri Fiscal, amb 'acord
previ del batlle instructor o, si escau, del tribunal competent, pot trametre les actuacions a
I'estat demandant perque la persona hi sigui jutjada.

C) Antecedents penals

Article 31

Les autoritats judicials andorranes lliuren, a demanda de les autoritats judicials estrangeres,
certificats dels antecedents penals de les persones que resideixen a Andorra sota les
condicions seguents:

- Que la persona hagi estat processada o convocada a judici en qualitat d’'inculpada.
- Que la demanda sigui per ra6 d’'una infraccio castigada penalment a Andorra.

- Que no hi hagi cap ra6 per suposar una infraccio eventual dels drets de la persona tal
com es precisa en l'article 5 d’aquesta Llei.

- Que els antecedents penals no hagin estat objecte d’'una decisi6 judicial de dispensa
d’inscripcio o de cancel-lacio.
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D) Demandes que afecten el dret a la intimitat

Article 32

Les comissions rogatories que es refereixen als comptes bancaris i a la intercepcio dels
mitjans personals de comunicacié com telefon, teleescriptors i altres mitjans analegs sén
executades pel batlle o el tribunal competent, després d’oir el Ministeri Fiscal i amb la
verificacio prévia de la conformitat de la demanda amb la llei andorrana, sense perjudici de
preservar el secret bancari.

Article 33

Les demandes han de contenir els elements suficients per permetre apreciar la legalitat del
control sol-licitat d’acord amb la llei andorrana, i s’hi ha d’adjuntar la decisio de I'autoritat
judicial de I'estat demandant que ordeni les mesures esmentades en I'article anterior.

Article 34

En vista de l'objecte i del motiu de la demanda, i abans de comunicar els enregistraments
o les transcripcions a I'estat demandant, el batlle ha de destruir o fer destruir per un agent
de l'autoritat judicial designat a aquest efecte les parts dels enregistraments o transcripcions
que no presenten interés per al procediment penal per rad del qual s’han demanat les
mesures.

Article 35

Si un document escrit comporta, a més de les informacions que poden ser comunicades a
I'estranger, elements que entren en I'ambit dels secrets previstos en els articles 190, 191 i
192 del Codi penal, el batlle pot establir o fer establir per un agent de policia judicial delegat
a aquest efecte una copia o fotocopia autenticada en qué s’ometin les indicacions que
poden afectar persones alienes al procediment o que poden afectar el mateix interessat
perd que no tenen relacié amb la demanda, sempre que no revelin actuacions delictives
castigades en el dret penal andorra.

E) Execucio de senténcies estrangeres

Article 36

En abséncia de tractat internacional especific, les senténcies estrangeres dictades per
tribunals penals no sén, en cap cas, executories a Andorra i no s’admet la peticié d’execucio
a Andorra de les disposicions penals d’aquest tipus de senténcies, excepte pel que fa a les
decisions de comis dels instruments o productes del delicte comés a I'estranger que es
trobin en territori andorra, tal com es disposa en I'apartat A del capitol segon.
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F) Recursos

Article 37

Qualsevol oposicié o incident en el curs d’'un procediment d’ajuda judicial ha de ser resolt
immediatament per aute de l'autoritat judicial encarregada de la mesura. Aquest aute és
executori de manera immediata sempre que, a criteri del jutge, la seva execucié no causi
consequencies irreparables, com la tramesa de les informacions a I'estranger.

Contra aquest aute es pot presentar recurs d’apel-lacié en les formes i els terminis que
estableix I'article 194 del Codi de procediment penal.

Capitol segon. Disposicions especials en materia de criminalitat

A) Comisos

Article 38

En cas de sol-licitud de comis per una autoritat judicial estrangera d’instruments del delicte
o dels seus productes, diners, valors o béns adquirits amb aquests, o la seva contrapartida,
procedents d’un delicte de blanqueig de diners o valors o de qualsevol altre delicte major,
la demanda és presentada pel Ministeri Fiscal al Tribunal de Corts, el qual, després d’'una
audiéncia prévia de les parts interessades, decideix per aute que pot ser objecte de recurs
davant el Tribunal Superior de Justicia.

El Tribunal no pot revisar ni modificar la decisié de comis estrangera, si bé ha de resoldre
sobre les reivindicacions de tercers de bona fe que no hagin estat resoltes en la decisio
esmentada.

El mateix procediment és aplicable de manera general, d'ofici 0 a peticié de I'estat
demandant, als béns, diners o valors procedents de qualsevol infraccié penal que no tenen
propietaris legitims identificats.

Article 39

Sense perjudici de convenis 0 acords internacionals que disposin altrament, els comisos
sempre s’efectuen en benefici de I'Estat andorra.

B) Formes especials de cooperacio policial

Article 40

En el marc de la cooperacio judicial internacional, el batlle pot acordar la circulaciéo o
I'entrada vigilada de droga o d’altres productes o objectes aixi com la participacio d’un agent
encobert, en els termes previstos en el Codi de procediment penal.
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Disposici6 derogatoria

En el moment en qué entri en vigor aquesta Llei de text consolidat, queden derogades les
lleis seguents:

- Llei de cooperacio judicial internacional en matéria penal i de lluita contra el blanqueig de
diners o valors producte de la delinqguencia internacional, del 29 de desembre del 2000

- Llei 28/2008, de I'11 de desembre, de modificaci6 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delinquencia
internacional, del 29 de desembre del 2000

- Llei 4/2011, del 25 de maig, de modificacio de la Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delingliencia internacional i
contra el financament del terrorisme, del 29 de desembre del 2000

- Llei 20/2013, del 10 d’octubre, de modificacié de la Llei de cooperacié penal internacional
i de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delinqiiéncia internacional i
contra el finangament del terrorisme, del 29 de desembre del 2000

- Llei 4/2014, del 27 de marc¢, de modificacié de la Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delinqtiéncia internacional i
contra el financament del terrorisme, del 29 de desembre del 2000

- Llei 2/2015, del 15 de gener, de modificacié de la Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delingiiencia internacional i
contra el finangament del terrorisme, del 29 de desembre del 2000

- Llei 11/2015, del 16 de juliol, de modificacié de la Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o valors producte de la delingiiencia internacional i
contra el financament del terrorisme, del 29 de desembre del 2000

Disposici6 final primera

Es faculta el Govern perqué pugui establir les normes especifiques amb relacié a qualsevol
punt d’aquesta Llei que pugui requerir un desenvolupament reglamentari i per fer-la
operativa.

Disposicio final segona

Aquesta Llei entra en vigor 'endema de ser publicada en el Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra.


https://leslleis.com/L2008028
https://leslleis.com/L2008028
https://leslleis.com/L2008028
https://leslleis.com/L2011004
https://leslleis.com/L2011004
https://leslleis.com/L2011004
https://leslleis.com/L2013020
https://leslleis.com/L2013020
https://leslleis.com/L2013020
https://leslleis.com/L2014004
https://leslleis.com/L2014004
https://leslleis.com/L2014004
https://leslleis.com/L2015002
https://leslleis.com/L2015002
https://leslleis.com/L2015002
https://leslleis.com/L2015011
https://leslleis.com/L2015011
https://leslleis.com/L2015011
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4. IMPULS | CONTROL DE L'ACCIO POLITICA DEL GOVERN

4.4.1 Preguntes

Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha examinat les
preguntes amb resposta escrita del Govern presentades per la M. |. Sra. Susanna Vela
Palomares, consellera general del Grup Parlamentari Socialdemocrata, per escrit de data
19 de novembre del 2021 relatives a dos concursos publics internacionals convocats i
licitats per la Fundacié ActuaTech, i d’acord amb els articles 18 i 130 del Reglament del
Consell General ha acordat admetre-les a tramit i ordenar la seva publicacié, (Reg. Num.
1084).

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

Molt Il-lustre Senyora,

La sotasignada, Susana Vela Palomares, consellera general del Grup Parlamentari
Socialdemocrata, d’acord amb el que disposen els articles 130 i seglents del Reglament
del Consell General, formulo les preguntes segients perquée el Govern presenti, per escrit,
les respostes corresponents.

Preguntes que es formulen en relaci6 a dos concursos publics internacionals
convocats i licitats per la Fundacié ActuaTech

1. En quina base juridica se sustenta i justifica la convocatoria i licitacio de dos concursos
publics internacionals en modalitat negociada relatiu als Serveis d’acompanyament de
governanca i als Serveis de definicié del model d’interoperabilitat de pais qualitat de la dada
per part de la Fundacié ActuaTech i licitats, el primer, el 20 d’agost del 2021 a
Pricewaterhousecoopers Serveis Professionals Andorra, S.L.U per I'import de 228.690,00€
i, el segon, licitat el 26 d’agost del 2021 a Deloitte Andorra Auditors i Assessors S.L. per
limport de : 134.198,00€ ?

Consell General, 19 de novembre del 2021

Susanna Vela Palomares
Consellera General Grup parlamentari socialdemocrata
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Edicte

La Sindicatura, en reunio tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha examinat la pregunta
amb resposta escrita del Govern presentades pel M. I. Sr. Roger Padreny Carmona, conseller
general del Grup Parlamentari Socialdemocrata, per escrit de data 19 de novembre del 2021
relativa a la vida util de la planta de valoritzacio del Centre de Tractament de Residus
d’Andorra, SA, i d’acord amb els articles 18 i 130 del Reglament del Consell General ha
acordat admetre-la a tramit i ordenar la seva publicacio, (Reg. Nam. 1086).

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suiié Pascuet
Sindica General

Molt Il-lustre Senyora,

El sotasignat, Roger Padreny Carmona, conseller general del Grup Parlamentari
Socialdemocrata, d’acord amb el que disposa l'article 129 del Reglament del Consell
General, formulo la pregunta segtient perque, en el millor termini, el Govern presenti, per
escrit, les respostes corresponents.

Pregunta amb relacié a la vida util de la planta de valoritzacio del Centre de
Tractament de Residus d’Andorra, SA

Vistes les preguntes escrites que vaig formular relatives al Centre de Tractament de
Residus d’Andorra, SA., publicades al Butlleti del Consell General 124/2021, del 3 de
novembre del 2021.

| amb la voluntat de complementar la informacié demanada en aquestes preguntes.

Es demana:

1. Quina és la vida util prevista de la planta de valoritzacié del Centre de Tractament de
Residus d’Andorra, SA ?

Consell General, 19 de novembre del 2021

Roger Padreny Carmona
Conseller General Grup Parlamentari Socialdemocrata

Edicte

La Sindicatura, en reuni6 tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha examinat la pregunta
amb resposta escrita del Govern presentada per la M. I. Sra. Carine Montaner Raynaud,
consellera general no adscrita, per escrit de data 22 de novembre del 2021 relativa a la
transparencia de lainformacio relativa a la Covid, i d’acord amb els articles 18 i 130 del
Reglament del Consell General ha acordat admetre-la a tramit i ordenar la seva publicacio,
(Reg. NUm. 1087).

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
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Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Suié Pascuet
Sindica General

A M.l Sindicatura

La sotasignada, M.l Carine Montaner Raynaud consellera general no adscrita, d’acord amb
el que disposa el capitol IV del reglament del Consell General, formulo la seglent pregunta,
perque sigui resposta pel Govern, de forma escrita.

Pregunta que es formula al Govern relativa a la transparéncia de la informacio
relativa a la Covid.

TENINT EN COMPTE QUE, en les compareixences publiques dels mesos anteriors, el
ministre de Salut informava obertament sobre I'estat de vacunacioé de les persones a la UCI
precisant que “no estaven vacunades”, argument que recolzava el discurs del ministre
“tothom s’ha de vacunar’.

TENINT EN COMPTE el missatge vinculat pel ministre de salut que les “vacunes’,
considerades com a terapies geniques per algunes eminéncies internacionals, “impedien
desenvolupar una forma greu de la malaltia provocada pel virus”,

TENINT EN COMPTE totes les mesures de discriminacié dels no vacunats via la posada
en marxa del passaport sanitari i les condicions laborals demanades per a algunes
empreses que volen obligar les persones a vacunar-se amb vacunes experimentals. Tot
aixo, MALGRAT :

1) coneixer els riscos de les vacunes coneguts per la farmacovigilancia de la UE,

2) els advertiments de 'OMS que diu als Estats que cal anar molt en compte amb les
decisions massa drastiques com la d’obligar a vacunar-se i que aconsella als Estats de
respectar els drets fonamentals de les persones.

3) les recomanacions del Consell d’Europa que insta els Estats a no discriminar els no
vacunats,

4) i les declaracions del Pr Bernard La Scola el maxim responsable d’'un dels més grans
laboratoris P3 publics d’Europa: “un vacunat contagiat té la mateixa carrega viral que un no
vacunat contagiat”,

TENINT EN COMPTE la demanda de transparéncia de la ciutadania per aguest assumpte
i el context complex on la informacié va canviant,

Es pregunta :

Si Govern vol aixecar el secretisme respecte a I'estat de vacunacié de les persones
ingressades a la UCI per tal d'informar degudament la ciutadania del que esta passant? La
ciutadania té dret a la informacio.

El 22 de novembre de 2021

Carine Montaner Raynaud
Consellera General
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Edicte

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha examinat la pregunta
amb resposta escrita del Govern presentada per la M. I. Sra. Carine Montaner Raynaud,
consellera general no adscrita, per escrit de data 22 de novembre del 2021 relativa a la
indemnitzacio de les victimes de les vacunes Covid, i d’acord amb els articles 18 i 130
del Reglament del Consell General ha acordat admetre-la a tramit i ordenar la seva
publicacid, (Reg. Num. 1088).

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General

A M.I Sindicatura,

La sotasignada, M.l Carine Montaner Raynaud consellera general no adscrita, d’acord amb
el que disposa el capitol IV del reglament del Consell General, formulo la segtient pregunta,
perqué sigui resposta pel Govern, de forma escrita.

Pregunta que es formula al Govern relativa a la indemnitzaci6 de les victimes de les
vacunes Covid

TENINT EN COMPTE QUE les firmes farmaceutiques que fabriquen les “vacunes” no son
legalment responsables,

TENINT EN COMPTE les dades de farmacovigilancia de la UE posades a la llum publica
com també el seguiment dels efectes secundaris de les vacunes covid realitzat per TANSM
Agéncia Nacional francesa de Seguretat del Medicament i dels productes de salut (veure
document adjunt)

Es pregunta al M.l Govern:

qui indemnitzara les victimes de les vacunes Covid a Andorra en cas d’efectes secundaris
greus ? Si Govern preveu un fons per a les victimes de la vacunaci6? En cas de resposta
positiva per a quin import global ?

El 22 de novembre de 2021

Carine Montaner Raynaud
Consellera General

ANNEX
ANSM — AGENCIA NACIONAL DE SEGURETAT DEL MEDICAMENT I
DELS PRODUCTES DE SALUT — FRANCESA

Seguiment d’efectes secundaris de les vacunes COVID 19
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aNsM

Agence nationale de sécurité du médicament
et des produits de santé

/

Suivi des cas d’effets indésirables

des vaccins COVID-19
Données du 29/10/2021 au 11/11/2021

Dans le cadre de la campagne de vaccination contre la Covid-19, nous avons mobilisé I'ensemble des
centres régionaux de pharmacovigilance (CRPV) dans le dispositif de surveillance renforcée.

Cette enquéte nationale contribue a détecter des signaux de sécurité en vue de prendre des mesures de
réduction du risque. Elle n’a pas vocation a rendre compte de I’exhaustivité du nombre de cas d’effets
indésirables réellement survenus en France chez les personnes vaccinées. Les données issues de
I'enquéte de pharmacovigilance et présentées dans cette synthése ne peuvent en aucun cas conduire a
une analyse comparative des vaccins entre eux.

Depuis le 3 avril 2021, les femmes enceintes, a partir du 2e trimestre, sont prioritaires pour accéder a la
vaccination avec un vaccin a ARNm (Comirnaty des laboratoires Pfizer BioNtech et Moderna). Depuis le 21
Juillet 2021, le conseil d’orientation stratégique de la stratégie vaccinale (COSV) propose que la vaccination
pour les femmes enceintes qui le souhaiteraient soit possible au cours du premier trimestre de la
grossesse. Un suivi spécifique des effets indésirables rapportés avec '’ensemble des vaccins chez les
femmes enceintes a donc été mis en place.

Les cas pouvant faire I'objet de mises a jour, les données figurant dans un rapport sont susceptibles d'étre
modifiées dans les rapports ultérieurs compte tenu des informations figurant dans la mise a jour.

Pour plus d’informations sur la méthodologie, consultez le site internet de '’ANSM.

¢ Plusde  :'/° ' injections ont été réalisées du 29/10/2021 au 11/11/2021

¢ Plus de 100 798 500 injections ont été réalisées au total au 11/11/2021
Plus de 80 710 500 injections avec COMIRNATY (BioNTech-Pfizer)
Plus de 11 240 500 injections avec SPIKEVAX (Moderna)

Plus de 7 797 400 injections avec VAXZEVRIA (AstraZeneca)

Plus de 1 050 000 injections avec COVID-19 VACCINE Janssen

(o)) N(e) o)
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[ ) Analyse globale pOUF I'ensemble des vaccins

Source : données issues de la Base nationale de pharmacovigilance a partir du 27/12/2020, et pour la période du 29/10/2021
au 11/11/2021.

Données recueillies
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anAyse » Comirnaty (BioNTech et Pfizer)

- iRl es A

Source : données issues de la Base nationale de pharmacovigilance a partir du 27/12/2020, et pour la période du 29/10/2021
au 11/11/2021.

Données recueillies
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Faits marquants

Les CRPV rapporteurs (Bordeaux, Marseille, Strasbourg et Toulouse) ont analysé les cas d’effets indésirables a
partir des données de pharmacovigilance frangaises validées par ’TANSM du 27 décembre 2020 au 11 novembre
2021.

Nouveaux signaux sur la période
Aucun nouveau signal identifié.
Nouveaux événements sur la période a surveiller

Aucun nouvel événement a surveiller identifié.

Signaux potentiels ou événements déja sous surveillance :

Zona

Troubles du rythme cardiaque

Thrombopénie / thrombopénie immunologique / hématomes spontanés
Déséquilibre diabétique dans des contextes de réactogénicité
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Echecs vaccinaux

Pancréatite aigiie

Syndrome d’activation des macrophages
Réactivation a virus Epstein-Barr
Méningoencéphalite zostérienne

Aplasie médullaire idiopathique
Hémophilie acquise

Polyarthrite rhumatoide

Néphropathies glomérulaires

Troubles menstruels

Syndrome inflammatoire multisystémique
Syndrome de Parsonage-Turner (névralgie amyotrophiante)

Les données recueillies sur cette période de suivi n’apportent pas d’élément nouveau sur ces effets.

Concernant les cas de décés déclarés, les éléments transmis n'indiquent pas un réle potentiel du vaccin. Ces
événements continueront de faire I'objet d'une surveillance spécifique.

Signaux confirmés
e Hypertension artérielle.

Les données recueillies sur la période n'apportent pas d’élément nouveau concernant le signal relatif a cet effet.
Ces cas d’hypertension artérielle continuent de faire I'objet d’'une surveillance spécifique et sont partagés au niveau
européen.

Devant tout symptéme évocateur d’'une hypertension artérielle (malaise, céphalées, vertiges,...), un contréle de
la pression artérielle devra étre envisagé pour une prise en charge médicale la plus précoce possible, si elle
s’avere nécessaire.

e  Myocardite/Péricardite

Au niveau européen, des cas de myocardite et de péricardite ont trés rarement été signalés aprés la vaccination
avec Comirnaty. Les cas sont principalement survenus dans les 14 jours suivant la vaccination, plus souvent apres
la deuxiéme dose et chez des hommes plutot jeunes. Les données disponibles suggérent que I'évolution de la
myocardite ou de la péricardite aprés la vaccination est identique a I'évolution de la myocardite ou de la péricardite
en général.

L’ANSM recommande a toute personne présentant des symptomes tels qu'un essoufflement (dyspnée), des
douleurs dans la poitrine, des palpitations (battements cardiaques forts,) ou un rythme cardiaque irrégulier de
consulter rapidement un médecin.

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les jeunes (12-18 ans)

Depuis le 15 juin 2021, la vaccination chez les sujets les plus jeunes (12-18 ans) est possible avec le vaccin
Comirnaty. Au 11 novembre 2021, plus de 8 millions de doses ont été administrées. Au total, 493 cas graves ont
été rapportés aprés la vaccination.

Nouveaux événements sur la période a surveiller

e PIMS (Syndrome inflammatoire multi-systémique pédatrique) : 6 cas graves au total, de réaction
inflammatoire systémique ont été notifiés depuis le début de la vaccination. Ces cas sont survenus chez
des jeunes agés de 12 a 16 ans dans des délais allant de 2 a 25 jours apres la vaccination, dont 4 aprés
la premiére dose et 2 aprés la deuxieme dose. Tous les cas sont rétablis/en cours de rétablissement.
Cet événement fera I'objet d’'une surveillance spécifique et les cas seront prochainement revus dans le
cadre d'une expertise pédiatrique. Il est également étroitement suivi au niveau de 'EMA.

Aucun signal spécifique n’a été identifié chez les sujets les plus jeunes. Au vu des données analysées, le profil de
sécurité du vaccin Comirnaty chez les jeunes de 12 a 18 ans est comparable a celui des adultes.
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Suivi spécifique des effets indésirables rapportés apres une dose de rappel

Depuis le 24 aolt 2021, la HAS préconise une dose de rappel chez les personnes de 65 ans et plus et celles a
risque de formes graves de Covid-19. Le périmétre de la dose de rappel a été élargi par la HAS le 6 octobre 2021
a I'ensemble des professionnels qui prennent en charge ou accompagnent des personnes vulnérables (soignants,
transports sanitaires et professionnels du secteur médico-social). Elle préconise également de le proposer a
I'entourage des personnes immunodéprimées.

102 cas graves ont été rapportés depuis le début des rappels vacinaux. Aucun signal spécifique n'a été identifié
chez les personnes ayant eu une dose de rappel. Le profil des effets indésirables rapportés est similaire a celui
rapporté chez les personnes agées prioritaires au début de la campagne de vaccination. Concernant les 26 cas de
décés déclarés depuis le début du suivi, ces cas concernaient des personnes agées, pour la plupart résidant en
EHPAD ou en résidence vieillesse et présentant de lourdes comorbidités. Au vu des connaissances actuelles sur

le vaccin Comirnaty et des éléments renseignés sur les cas a ce jour, rien ne permet de conclure que ces déces
sont liés au vaccin.

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les femmes enceintes et allaitantes -
données de pharmacovigilance frangaises validées par 'TANSM du 27 décembre 2020 au 11 novembre et
transmises aux deux CRPV rapporteurs (Lyon et Toulouse).

Les fausses couches spontanées représentent la majorité des effets indésirables enregistrés dans la BNPV. Les
données actuelles ne permettent pas de conclure que ces événements sont liés au vaccin, d’autant que des
facteurs de risques étaient associés dans plusieurs cas et qu'il s'agit d'un événement relativement fréquent en
population générale (de 12 a 20% des grossesses selon les études). Par ailleurs, 3études récentes (Zauche & al,
Kharbanda & al et Magnus & al ) n’ont pas retrouvé de lien entre les fausses couches spontanées et les vaccins a
ARNm contre la COVID 19. Ainsi, le lien avec le vaccin ne peut pas étre établi.

Nouveaux événements sur la période a surveiller :

Mastite : 2 cas au total, de mastite ont été notifiés chez des femmes allaitantes. Ces cas sont survenus
chez deux femmes d’une trentaine d’années dans des délais allant de quelques heures a 2 jours apres la
premiére dose. Pour un des cas, l'effet est également survenu aprés la 2e dose. Tous les cas sont
rétabli/en cours de rétablissement. Bien que le lien avec le vaccin ne puisse étre établi a ce jour, cet
événement fera I'objet d’'une surveillance spécifique dans les prochains rapports.

Evénements déja sous surveillance :

Evénements thromboemboliques
Contractions utérines douloureuses
Morts in utero

HELLP syndrome

Métrorragies

Les données recueillies sur cette période de suivi n'apportent pas d'élément nouveau sur ces effets.

Aucun signal n’a été identifié chez les femmes enceintes ou allaitantes.
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Source : données issues de la Base nationale de pharmacovigilance a partir du 06/01/2020, et pour la période du 29/10/2021
au 11/11/2021.

Données recueillies

601 cas enregistres 15 123 cas au total |
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Faits marquants

Les CRPV rapporteurs (Lille et Besangon) ont analysé les cas d'effets indésirables a partir des données de
pharmacovigilance frangaises validées par 'ANSM du 19 janvier 2021 au 11 novembre 2021.

La HAS a recommandé le 8 novembre pour la population 4gée de moins de 30 ans et dés lors qu'il est disponible,
le recours au vaccin Comirnaty qu'il s’agisse de primo vaccination ou du rappel.

| Nouveaux signaux sur la période
Aucun nouveau signal identifié.
Nouveaux événements sur la période a surveiller
Aucun nouvel événement a surveiller identifié.
Signaux potentiels ou événements déja sous surveillance :
Troubles du rythme
Zona
Réactogénicité plus sévere apres la 2e dose

Déséquilibre/récidive de pathologies chroniques
Ictus amnésique (amnésie transitoire)
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Troubles auditifs (surdité, hypoacousie et acouphénes)

Pertes de connaissances, plus ou moins associées a des chutes
Polyarthrite Rhumatoide

Népropathies glomérulaires

Saignements cutanéo-muqueux

Erythéme polymorphe

Troubles menstruels

Syndrome de Parsonage-Turner

Les données recueillies sur cette période n'apportent pas d'élément nouveau sur ces effets.

Concernant les cas de décés déclarés, les données actuelles ne permettent pas de conclure qu'ils sont liés au
vaccin. Ces événements continueront de faire I'objet d’'une surveillance spécifique.

Signaux confirmés :

e Réactions retardées (réactions locales douloureuses, érythémateuses, prurigineuses au site d'injection)
e Troubles vasculaires de type d’hypertension artérielle

Ces évenements continuent de faire I'objet d'une surveillance spécifique et sont partagés au niveau européen.
Devant tout symptéme évocateur d'une hypertension artérielle (malaise, céphalées, vertiges,...), un controle
de la pression artérielle devra étre envisagé pour une prise en charge médicale la plus précoce possible, si
elle s'avére nécessaire.

e  Myocardite/Péricardite

Au niveau européen, des cas de myocardite et de péricardite ont trés rarement été signalés aprés la vaccination
avec Spikevax. Les cas sont principalement survenus dans les 14 jours suivant la vaccination, plus souvent aprés
la deuxiéme dose et chez des hommes plutét jeunes. Les données disponibles suggérent que I'évolution de la
myocardite ou de la péricardite aprés la vaccination est identique a I'évolution de la myocardite ou de la péricardite
en général.

A ce jour, et sur des données encore limitées pour certaines tranches d'age, le taux de notification des cas de
myocardite rapportés aprés un schéma complet avec le vaccin Spikevax apparait plus important chez les hommes
de 18 a 29 ans, par rapport a celui observé chez les hommes du méme &ge ayant regu un schéma complet avec
Comirnaty. Ces données sont partagées au niveau européen avec 'EMA dans le cadre de I'évaluation en cours,
ainsi qu'au niveau national avec les autres autorités de santé.

L’ANSM recommande a toute personne présentant des symptdémes tels qu'un essoufflement (dyspnée), des
douleurs dans la poitrine, des palpitations (battements cardiaques forts,) ou un rythme cardiaque irrégulier de
consulter rapidement un médecin.

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les jeunes (12-18 ans)

Depuis le 28 juillet 2021, la vaccination chez les sujets les plus jeunes (12-18 ans) est possible avec le vaccin
Spikevax. 11 novembre 2021, prés de 470 000 doses ont été administrées. Au total, 43 cas graves ont été rapportés
aprés la vaccination.

Nouveaux événements sur la période a surveiller :

e PIMS (Syndrome inflammatoire multi-systémique pédatrique) : 3 cas graves au total ont été
notifiés. Ces cas sont survenus chez des patients agés de 12 a 15 ans (1 fille et 2 gargons)
dans des délais allant de 1 & 10 jours aprés la vaccination, dont 1 aprés la premiére dose et 2
apres la deuxiéme dose. Tous les cas sont rétablis/en cours de rétablissement. Cet événement
fera I'objet d’une surveillance spécifique et les cas seront prochainement revus dans le cadre
d’'une expertise pédiatrique. Il est également étroitement suivi au niveau de 'EMA.
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Aucun signal spécifique n'a été identifié chez les sujets les plus jeunes. Au vu des données analysées, le profil de
sécurité du vaccin Spikevax chez les patients de 12-18 ans est comparable a celui des adultes

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés aprés une 3™ dose ou dose de rappel

Le 25 octobre 2021, 'EMA a donné son autorisation pour qu'une dose de rappel du vaccin COVID-19 puisse étre
envisagée chez les personnes agées de 18 ans et plus. La dose de rappel correspond a la moitié de la dose utilisée
pour le schéma de primovaccination.

La Haute Autorité de santé (HAS) a publié le 8 novembre sa recommandation d'utiliser Spikevax en rappel avec la
dose de 50 pg chez des sujets, agés de 30 ans ou plus, primo-vaccinés avec d’autres vaccins.

Depuis le début du suivi 45 cas graves ont été rapportés suite a l'injection d’'une 3*™ dose ou d’une dose de rappel.
Les effets indésirables rapportés sont similaires a ceux de la primo-vaccination. Aucun signal spécifique n'a été
identifié concernant les doses de rappel et les 3™ doses. Concernant les 3 cas de décés déclarés depuis le début
du suivi, ces cas concernaient des personnes agées. Au vu des connaissances actuelles sur le vaccin Spikevax et
des éléments renseignés sur les cas a ce jour, rien ne permet de conclure que ces décés sont liés au vaccin.

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les femmes enceintes et allaitantes
Données de pharmacovigilance frangaises validées par TANSM du 27 décembre 2020 au 11 novembre 2021 et
transmises aux deux CRPV rapporteurs (Lyon et Toulouse).

Les fausses couches spontanées représentent la majorité des cas d’effets indésirables enregistrés dans la base
nationale de pharmacovigilance. Les données actuelles ne permettent pas de conclure que ces événements sont
liés au vaccin, d'autant que des facteurs de risques étaient associés dans plusieurs cas et qu'il s’agit d'un
évenement relativement fréquent en population générale (de 12 & 20% des grossesses selon les études). Par
ailleurs, 3 études récentes (Zauche & al, Kharbanda & al et Magnus & al ) n'ont pas retrouvé de lien entre les
fausses couches spontanées et les vaccins 8 ARNm contre la COVID 19. Ainsi, le lien avec le vaccin ne peut pas
étre établi.

Nouveaux événements sur la période a surveiller :
Aucun nouvel événement a surveiller sur la période.
Evénements déja sous surveillance :

e Morts in utero

e Meétrorragies

Les données recueillies sur cette période de suivi n’apportent pas d’élément nouveau sur ces effets.

Aucun signal n’a été identifié chez les femmes enceintes ou allaitantes.

11
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Source : données issues de la Base nalionale de pharmacovigilance a partir du 06/02/2020, et pour la période du 29/10/2021

au 11/11/2021.

Données recueillies
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Affections vasculaires
Affections gastro-intestinales
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Les CRPV rapporteurs (Amiens et Rouen) ont analysé les cas d’effets indésirables a partir des données de
pharmacovigilance frangaises validées par '’ANSM du 6 février 2021 au 11 novembre 2021.

Suite aux avis de la HAS des 6 et 13 octobre 2021, les autorités nationales recommandent a I'ensemble des
professionnels qui prennent en charge ou accompagnent des personnes vulnérables (soignants, transports
sanitaires et professionnels du secteur médico-social) et vaccinés par Vaxzevria, d'effectuer un rappel avec le
vaccin Comirnaty. Elles le préconisent également pour I'entourage des personnes immunodéprimées.

Nouveaux signaux sur la période :
Aucun nouveau signal identifié.
Nouveaux événements sur la période a surveiller :

Aucun nouvel événement a surveiller identifié.
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Signaux potentiels ou événements déja sous surveillance :

e  Saignements cutanéo-muqueux (principalement des ecchymoses et des saignements du nez)
e Zona et réactivation herpétique

e Elévation de la pression artérielle

e Dyspnées et asthme associés a des syndromes pseudo-grippaux
e  Paralysie faciale.

e  Pathologie démyélinisante centrale

e  Erythéme noueux

e  Colite ischémique

e  Vascularites

e  Surdité/baisse de I'audition

e  Myocardites/Péricardites

e  Troubles du rythme

e Echecs vaccinaux

e Vascularites cutanés

e Artérites a cellules géantes

e Pancréatites

e  Pseudopolyarthrites rhizoméliques

e  Syndrome de Parsonage-Turner

Les données recueillies sur cette période de suivi n’apportent pas d'élément nouveau sur ces effets. lls continueront
a faire I'objet d'une surveillance particuliére.

Signaux confirmés :

e Syndromes pseudo-grippaux : ils sont toujours majoritairement rapportés et les nouvelles données
recueillies confirment les résultats des précédentes semaines.

En cas de fievre et/ou de douleurs, TANSM conseille de privilégier I'utilisation du paracétamol a la dose la plus
faible et le moins longtemps possible.

e Thromboses associées a une thrombocytopénie : a ce jour, on retient un total de 29 cas répondant a la
définition de thrombocytopénie thrombotique immunitaire induite par le vaccin (TTIV). Le nombre de
thromboses de localisation atypiques est de 64 cas.

L’EMA a conclu que les événements thromboemboliques associés a une thrombopénie doivent étre considérés
comme des effets indésirables trés rares du vaccin Vaxzevria. Le résumé des caractéristiques du produit (RCP) et
la notice ont été actualisés afin d'inclure les effets indésirables de type syndrome thrombotique thrombocytopénique
et troubles de la coagulation.

L’ANSM recommande a toute personne présentant des effets indésirables persistants au-dela de 3 jours de type

vertiges, maux de téte, troubles visuels, nausées/vomissements, essoufflement, douleurs aigués dans la

poitrine, I'abdomen ou les extrémités ou qui présente des ecchymoses cutanées (pétéchies) au-dela du site de
vaccination, de consulter rapidement un médecin.

Les professionnels de santé doivent étre attentifs aux signes et symptémes évocateurs de thrombose associée

ou non a une thrombopénie chez les personnes vaccinées par les vaccins Vaxzevria (AstraZeneca) et Janssen

afin de réaliser les examens biologiques et d'imagerie adéquats pour une prise en charge la plus précoce
possible de ces patients.

Ces thromboses rares atypiques ont été observées de 4 a 28 jours aprés la vaccination et se caractérisent par:
« Thrombose veineuse et/ou artérielle (quelle que soit la localisation) associée a une diminution des
plaquettes (< 150 G/L)

« Thromboses veineuses et/ou artériclles de siége inhabituel (localisation, contexte clinique,
éventuellement multi-sites, parfois successives), en particulier thrombose veineuse cérébrale et
thrombose veineuse splanchnique.
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En cas de diagnostic d’'une thrombose atypique chez une personne vaccinée, un traitement anticoagulant par
des alternatives a I'héparine doit étre privilégié, en raison des réactions similaires connues de I'héparine avec
le facteur plaquettaire 4.
Une recherche de la présence dans le plasma d'anticorps anti-FP4 devra étre réalisée en paralléle de préférence
par un test Elisa adapté.

 Syndrome de fuite capillaire : aucun cas signalé en France a ce jour.

L’EMA a conclu que le vaccin Vaxzevria peut entrainer de fagcon extrémement rare un syndrome de fuite
capillaire et a considéré que le vaccin Vaxzevria ne doit pas étre utilisé chez les patients ayant des
antécédents de syndrome de fuite capillaire. Le résumé des caractéristiques du produit (RCP) et la notice
ont été mis a jour avec ces informations.

Toute personne vaccinée doit immédiatement contacter un médecin si, dans les jours suivants la vaccination,
elle présente I'un des symptdmes suivants associé a une sensation de faiblesse (liée a une tension artérielle
basse) : gonflement rapide des bras et des jambes, prise de poids soudaine.

e Syndrome de Guillain-Barré (SGB) / Polyradiculonévrite : aprés une analyse des cas de syndrome de
Guillain-Barré déclarés en Europe, 'EMA considére qu'ils constituent un effet secondaire possible trés
rare du vaccin Vaxzevria. Le résumé des caractéristiques du produit (RCP) et la notice vont étre mis a
jour avec ces informations.

Toute personne vaccinée doit consulter immédiatement un médecin si elle développe des signes et des
symptémes évocateurs de SGB, tels qu'une vision double ou difficulté a bouger les yeux, une difficulté a avaler,
a parler ou @ macher, des problémes de coordination et d'instabilité, une difficulté a marcher, des sensations de
picotements dans les mains et les pieds, une faiblesse dans les membres, la poitrine ou le visage, des problémes
de contrdle de la vessie et de la fonction intestinale.

e Thrombopénies immunitaires : FEMA a conclu a I'existence d’un lien entre le vaccin Vaxzevria et le risque
de thrombopénies immunitaires. La mention de cet effet indésirable, accompagnée d’un avertissement
pour les professionnels de santé et les patients figure désormais dans le RCP et la notice de ce vaccin.

Si une personne a des antécédents de trouble thrombocytopénique, tels qu'une thrombopénie immunitaire, le
risque de survenue de thrombopénie doit étre pris en considération avant d'administrer le vaccin et la
surveillance de la numération plaquettaire est recommandée aprés la vaccination.

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les femmes enceintes et allaitantes -
données de pharmacovigilance francaises validées par FANSM du 27 décembre 2020 au 11 novembre 2021 et
transmises aux deux CRPV rapporteurs (Lyon et Toulouse).

Les fausses couches spontanées représentent la majorité des cas d'effets indésirables enregistrés dans la base
nationale de pharmacovigilance. Les données actuelles ne permettent pas de conclure que ces événements sont
liés au vaccin, d’autant que des facteurs de risques étaient associés dans plusieurs cas et qu'il s'agit d'un
événement relativement fréquent en population générale (de 12 a 20% des grossesses selon les études).
Nouveaux événements sur la période a surveiller :

Aucun nouvel événement a surveiller sur la période.

Aucun signal n'a été identifié chez les femmes enceintes ou allaitantes

15



Butlleti del Consell General — nim. 135/2021 — 24 de novembre del 2021

75

| ANALYSE » Janssen

ey PAR VACCIN Vaccin a vecteur viral

Source : données issues de la Base nationale de pharmacovigilance a partir du 06/01/2020, et pour la période du 29/10/2021
au 11/11/2021.
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Faits marquants

Les CRPV rapporteurs (Lyon et Grenoble) ont analysé les cas d'effets indésirables a partir des données de
pharmacovigilance frangaises validées par TANSM du 24 avril 2021 au 11 novembre 2021. La HAS recommande
I'utilisation du vaccin Janssen chez les personnes de 55 ans et plus.

Dans son avis du 23 ao(t 2021, la HAS recommande qu’une deuxiéme dose avec un vaccin a ARNm soit proposée
aux personnes primovaccinées avec le vaccin Covid-19 Janssen a partir de 4 semaines aprés la premiére injection.

Nouveaux signaux sur la période :

Aucun nouveau signal identifié.

Nouveaux événements sur la période a surveiller :

Aucun nouvel événement a surveiller identifié.

Signaux potentiels ou événements déja sous surveillance

e Evenements thromboemboliques
e Zona
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Myocardites/péricardites
Echecs vaccinaux

Syndrome de Parsonage-Turner
Hypertension arétielle

Myélite

Purpura rhumatoide

Signaux confirmés

e Thromboses associées a une thrombocytopénie : 4 cas ont été rapportés chez des patients cinquantenaires
et un quarantenaire, dont deux de moins de 55 ans ont été observés depuis le début du suivi. Trois patients
ne sont pas rétablis au moment de la déclaration et I'évolution est favorable pour le quatriéme cas.

L’EMA a conclu que les événements thromboemboliques associés a une thrombopénie doivent étre considérés
comme des effets indésirables trés rares du vaccin Janssen. Le résumé des caractéristiques du produit et la notice
ont été actualisés afin d'inclure les effets indésirables de type syndrome thrombotique thrombocytopénique et
troubles de la coagulation.

L'’ANSM recommande a toute personne présentant des effets indésirables persistants au-dela de 3 jours de type

vertiges, maux de téte, troubles visuels, nausées/vomissements, essoufflement, douleurs aigués dans la

poitrine, 'abdomen ou les extrémités ou qui présente des ecchymoses cutanées (pétéchies) au-dela du site de
vaccination, de consulter rapidement un médecin.

Les professionnels de santé doivent étre attentifs aux signes et symptémes évocateurs de thrombose associée

ou non a une thrombopénie chez les personnes vaccinées par les vaccins Vaxzevria (AstraZeneca) et Janssen

afin de réaliser les examens biologiques et d'imagerie adéquats pour une prise en charge la plus précoce
possible de ces patients.

Ces thromboses rares atypiques ont été observées de 4 a 28 jours aprés la vaccination et se caractérisent par:
« Thrombose veineuse et/ou artérielle (quelle que soit la localisation) associée & une diminution des
plaquettes (< 150 G/L)

* Thromboses veineuses et/ou artérielles de siége inhabituel (localisation, contexte clinique,
éventuellement multi-sites, parfois successives), en particulier thrombose veineuse cérébrale et
thrombose veineuse splanchnique.

En cas de diagnostic d'une thrombose atypique chez une personne vaccinée, un traitement anticoagulant par
des alternatives a I'héparine doit étre privilégié, en raison des réactions similaires connues de I'héparine avec
le facteur plaquettaire 4.
Une recherche de la présence dans le plasma d’anticorps anti-FP4 devra étre réalisée en paralléle de préférence
par un test Elisa adapté.

e Syndrome de fuite capillaire : aucun cas signalé en France a ce jour.
L’EMA a conclu que le vaccin Janssen peut entrainer de fagon extrémement rare un syndrome de fuite
capillaire et a considéré que le vaccin Janssen ne doit pas étre utilisé chez les patients ayant des
antécédents de syndrome de fuite capillaire. Le résumé des caractéristiques du produit (RCP) et la notice
ont été mis a jour avec ces informations.

Toute personne vaccinée doit immédiatement contacter un médecin si, dans les jours suivants la vaccination,
elle présente I'un des symptdémes suivants associé a une sensation de faiblesse (liée a une tension artérielle
basse) : gonflement rapide des bras et des jambes, prise de poids soudaine.

e  Syndrome de Guillain-Barré(SGB) / Polyradiculonévrite : Aprés une analyse des cas de syndrome de
Guillain-Barré déclarés en Europe, 'EMA considere qu'il existe un lien possible avec le vaccin Janssen.

Toute personne vaccinée doit consulter immédiatement un médecin si elle développe des signes et des
symptémes évocateurs de SGB, tels qu'une vision double ou difficulté a bouger les yeux, une difficulté a avaler,
a parler ou @ macher, des problémes de coordination et d'instabilité, une difficulté a marcher, des sensations de
picotements dans les mains et les pieds, une faiblesse dans les membres, la poitrine ou le visage, des problémes
de contrdle de la vessie et de la fonction intestinale.
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e  Thrombopénies immunitaires : L'EMA a conclu a I'existence d’un lien entre le vaccin Janssen et le risque
de thrombopénies immunitaires. La mention de cet effet indésirable, accompagnée d'un avertissement
pour les professionnels de santé et les patients figure désormais dans le RCP et la notice de ce vaccin.

Si une personne a des antécédents de trouble thrombocytopénique, tels qu’une thrombopénie immunitaire, le
risque de survenue de thrombopénie doit étre pris en considération avant d'administrer le vaccin et la
surveillance de la numération plaquettaire est recommandée aprés la vaccination

Suivi spécifique des effets indésirables rapportés chez les femmes enceintes et allaitantes -
données de pharmacovigilance frangaises validées par TANSM du 27 décembre 2020 au 11 novembre 2021 et
transmises aux deux CRPV rapporteurs (Lyon et Toulouse).

Aucun signal n'a été identifié chez les femmes enceintes ou allaitantes.
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Edicte

La Sindicatura, en reunid tinguda el dia 24 de novembre del 2021, ha examinat les
preguntes amb resposta escrita del Govern presentades pel M. I. Sr. Pere Lopez Agras,
president del Grup Parlamentari Socialdemocrata, per escrit de data 23 de novembre del
2021 relatives a la compra de Vallbanc per part de Credit Andorra, i d’acord amb els
articles 18 130 del Reglament del Consell General ha acordat admetre-les a tramit i ordenar
la seva publicacio, (Reg. Num. 1092).

Tot el que es fa public per a general coneixement i efectes.
Casa de la Vall, 24 de novembre del 2021

Roser Sufé Pascuet
Sindica General

Molt Il-lustre Senyora,

El sotasignat, Pere Lépez Agras, conseller general i president del Grup Parlamentari
Socialdemocrata, d’acord amb el que disposen els articles 130 i seguents del Reglament
del Consell General, formulem les preguntes segients perque, en el millor termini, el
Govern presenti, per escrit, la resposta corresponent.

Preguntes que es formulen amb relacio a la compra de Vallbanc per part de Crédit
Andorra

Vist el que ha transcendit a través dels mitjans de comunicacié i per declaracions fetes pel
Ministre d’Economia, Sr. Eric Jover, TAREB ha fixat una garantia de 5,5 milions d’euros en
els propers 3 anys per compensar possibles plets judicials a Crédit Andorra per la compra
de Vall Banc. Entenem que aquesta transaccié es produeix entre dos societats privades, i
més quan el govern ens ha denegat varies vegades tota informacié corresponent als
comptes de BPA (sota administracio de ’AREB) per considerar que son totalment privats.

Es formulen les preguntes segients:

1. Es certa la informacié segons la qual I'’AREB ha fixat una garantia de 5.5 milions d’euros
en els propers 3 anys per compensar possibles reclamacions judicials a Credit Andorra per
la compra de Vallbanc?

2. Si la resposta a I'anterior pregunta és afirmativa, el Govern considera adequada i
justificada la dedicacié de recursos publics per afavorir una operacio entre dues entitats
privades com ho son Vallbanc i Credit Andorra?

3. En cas que el Govern consideri adequada i justificada aquesta actuacid, s’ha d’entendre
gue actuara de forma equivalent, és a dir, dedicant recursos publics per afavorir altres
potencials operacions de reestructuracid del sistema bancari andorra? En aquest sentit,
s’ha plantejat també la possibilitat de dedicar recursos publics per afavorir I'operacié de
compra de BancSabadell Andorra per part de Morabanc?
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4. Un cop establert el precedent amunt esmentat, es considera que el Govern també estara
predisposat a dedicar recursos publics per afavorir operacions de compra venda
d’empreses andorranes, encara que no pertanyin al sector financer?

5. En el moment de la presa de la decisi6 d’establir la garantia de 5,5 milions esmentada,
s’ha tingut present que la mateixa pot afectar negativament el procés de negociacio de
I'Acord d’Associacié amb la UE, tenint en compte que en aquesta estan prohibides les
ajudes publiques a la banca, excepte que siguin necessaries per evitar una pertorbacio
economica greu en un Estat?

6. Si s’ha tingut present I'anterior criteri europeu sobre aquesta questio, el Govern creu que
en aquest cas aplicaria I'excepcié per a Andorra?

7. Quins criteris han orientat la decisié de 'AREB per considerar que 5,5 milions d’euros en
els propers 3 anys, pot ser suficient per fer front als plets judicials que pugui haver d’afrontar
Crédit Andorra per la compra de Vall Banc?

8. Si es confirma que la garantia ara establerta és insuficient per cobrir les responsabilitats
gue assumeix Credit Andorra amb la compra de Vallbanc, el Govern aprovara nous ajuts a
Credit Andorra per fer front a aquestes responsabilitats?

9. Amb data 28 d’octubre de 2021 es va fer public I'anunci, signat pel Sr. Richard Louis
Carrion, president del Consell d’Administracié de Vall Banc, S.A., d’escissio parcial de Vall
Banc en favor d’una societat beneficiaria de nova creacié denominada PLEYADE 21, S.L.
Aquesta escissidé implicara el traspas en bloc d’'una part del patrimoni de Vall Banc a favor
d’aquesta societat beneficiaria de nova creacio?

10. En relacio a I'anterior questio, quins son els actius i passius escindits en favor de la nova
societat? | quina és la seva dimensio i caracteristiques?

11. Té el Govern la informacié suficient per garantir que el criteri que presidira la dita
escissio no resultara contrari als interessos ni del banc andorra adquirent, ni de la solidesa
global del sistema bancari del pais, ni tampoc de les garanties dels creditors i, en general,
de tots els que tinguin reclamacions front de Vall Banc?.

Andorra la Vella, 23 de novembre del 2021

Pere Lopez Agras
President i conseller general
Grup Parlamentari Socialdemocrata
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